INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Conitiato No.
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Contrato para la Adquisicién de Equipo Médico Asociado a Obra 2012, (Imagenologia-Laboratorio-
Quiréfano, Rehabilitacion, Electrénica Medica-Mecanica, Fluidos-Optica y Oftalmologia) para
Reynosa, Tamaulipas, que celebran por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra, la
empresa denominada EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A. DE C.V., en lo
subsiguiente “EL PROVEEDOR?”, representada por el C. GABRIEL SANCHEZ VALDEZ, en su
caracter de Representante Legal: a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS
PARTES”; al tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO”, declara por conducto de su Representante Legal que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion
del Seguro Social, como un servicio plblico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y
5 de la Ley del Seguro Social.

I.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios para la consecucién de los fines
para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V, de la Ley del
Seguro Social.

I.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, se encuentra facultado para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido en la
Escritura Publica nimero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del
Licenciado Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico numero 151 del Distrito Federal y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han
sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

[ ]

I.4.- EI C.P. José Guadalupe Valdivia Martinez, Titular de la Coordinacién Técnica de Adquisicion
de Bienes de Inversién y Activos, de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante del
Procedimiento de Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-
019GYR040-T83-2012, del cual se deriva el presente instrumento juridico, conforme a sus
funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.2, del Manual de Organizacién de la Direccién de
Administracion y Evaluacion de Delegaciones, en base a las facultades de Ia propia Direccion
establecidas en el articulo 69, Ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
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Seguro Social y con fundamento en el numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacién
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.5.- El Lic. Rene de Jesus Medellin Blanco, Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos de
la Delegaciéon Estatal Tamaulipas, interviene como Administrador del presente instrumento
juridico, asi como Area Requirente del procedimiento del que deriva, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 84 Penultimo Parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22, ultimo parrafo, 34, 35 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1 y 4.3 del Manual Administrativo de Aplicacién
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- EI Dr. Alejandro Morales Rojas, Titular de la Coordinacion de Planeacion de Infraestructura
Médica, asi como el Ing. Miguel Angel Rojas Gonzalez, Titular de la Division de Equipamiento
Médico, intervinieron como Area Técnica del Procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Bajo la Cobertura de los Tratados nimero LA-019GYR040-T83-2012, de conformidad con los
numerales 22, penultimo parrafo, 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del
Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

1.7.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Adquisicion de Equipo Médico Asociado a Obra 2012, (Imagenologia-Laboratorio-Quiréfano,
Rehabilitacion, Electronica Medica-Mecanica, Fluidos-Optica y Oftaimologia) para Reynosa,
Tamaulipas.

1.8.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente Contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos de conformidad con los Dictamenes de Disponibilidad
Presupuestal nimeros 09 90 01 670000/DDP/ 200/1372 y 246/00237, de fechas 17 de septiembre
y 26 de octubre de 2012, respectivamente, mismos que se agregan al presente Contrato en el
Anexo 1 (Uno).

1.9.- El presente Contrato fue adjudicado a “EL PROVEEDOR” mediante el Procedimiento de
Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados numero LA-019GYR040-T83-
2012, con fundamento en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos: 26 fraccion |, 26 bis fraccion I, 27, 28 fraccion 11, 29, 30, 32, 33, 33 bis, 34, 35, 36 y 36
fraccion | de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como los
articulos 39, 40, 42, 46, 47 y 48 de su Reglamento, y demas disposiciones aplicables en la
materia.
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1.10.- Con fecha 1° de noviembre de 2012, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de Fallo
del procedimiento mencionado en la Declaracion que antecede, adjudicando a “EL
PROVEEDOR” con las partidas que se detallan en el Acta de Fallo incluida en el Anexo 2 (Dos)
en el presente Contrato.

1.11.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccién IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la Convocatoria a la Licitacion Publica y el presente instrumento, prevalecera lo
establecido en la Convocatoria respectiva,

1.12.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la calle de
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Caodigo Postal 06700,
Mexico, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?”, declara por conducto de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segln consta en la Pdliza nimero 2027 de fecha 22 de abril de 2004, pasada ante la
fe del Licenciado Hugo Murillo Zermefio, Titular de la Correduria Publica niimero 23 del Distrito
Federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio bajo el folio mercantil nimero 322606, de
fecha 14 de septiembre de 2004.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este Contrato, por el C. Gabriel Sanchez
Valdez, quien acredita su personalidad en términos de la Péliza nimero 3834 de fecha 15 de
septiembre de 2009, pasada ante la fe del Licenciado Hugo Murillo Zermefio, Titular de la
Correduria Publica nimero 23 del Distrito Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que
las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en
forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, la
comercializacion, distribucion, exportacion, importacién, compraventa, renta y promocion de toda
clase de productos.

I.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgé el Registro Federal de Contribuyentes
numero ECI-040422-DW4.

I1.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50
y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I1.6.- Para los efectos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el acuse de
respuesta ante el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), vigente, respecto del cumplimiento
de sus obligaciones fiscales en los términos del numeral 1.2.1.16 de la Resolucién Miscelanea
Fiscal para 2012.

Il.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informaciéon que en su momento se requiera,
relativa al presente Contrato.

I1.8.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién, experiencia,
elementos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad suficiente
para cumplir ante “EL INSTITUTO”, de manera eficiente y adecuada con las obligaciones que
contrae por medio de este instrumento legal.

11.9.- Senala como domicilio legal para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en calle
Presidente Masaryk numero 111, Piso 1, Colonia Chapultepec Morales, Delegacion Miguel
Hidalgo, Cddigo Postal 11570, en Meéxico, Distrito Federal, Telefono (55)3300-6090/5926, Fax
(55) 3300 5999 y correo electronico www.eycisa.com.

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente Contrato,
de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” se obliga a adquirir de
“EL PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar el Equipo Médico Asociado a Obra 2012,
(Imagenologia-Laboratorio-Quiréfano, Rehabilitacion, Electronica Medica-Mecanica, Fluidos-
Optica y Oftalmologia) para Reynosa, Tamaulipas, cuyas caracteristicas, especificaciones vy
cantidades se describen en los Anexos 2 (Dos) y 3 (Tres), los cuales forman parte integral de
este instrumento juridico.

-
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SEGUNDA- IMPORTE DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” se obliga a cubrir a
“EL PROVEEDOR” como contraprestacion por los bienes objeto del presente instrumento
juridico, la cantidad total de $2,808,000.00 (DOS MILLONES OCHOCIENTOS OCHO MIL PESOS
00/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los precios unitarios
que se indican en el Anexo 2 (Dos), del presente instrumento juridico.

“LAS PARTES” convienen que el presente Contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos,
por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la vigencia del presente instrumento
juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- “EL INSTITUTO” se obliga a pagar a “EL PROVEEDOR” |la
cantidad sefialada en la Clausula inmediata anterior. Se realizaran pagos parciales por equipo
completo entregado, es decir, entrega a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” (entrega,
instalacion, puesta en marcha y capacitacion).

El pago se efectuara en pesos mexicanos, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la entrega
por parte de “EL PROVEEDOR?”, de los siguientes documentos:

“EL PROVEEDOR” debera integrar un paquete de documentos conteniendo:
e Original y cinco copias de la factura.
* Remisiones originales y cinco copias debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”.
e Original y cinco copias del Acta administrativa circunstanciada de entrega — recepcion,
instalacién y capacitacion de los bienes (segun aplique el caso).

a) Con este paquete de documentos integrados, debera entregar en el Area de Planeacion y
Control, de la Coordinacion Técnica de Adquisicién de Bienes de Inversion y Activos, ubicada en
la calle de Durango numero 291, piso 11, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtéemoc, Codigo Postal
06700, México, Distrito Federal, la primera copia de las Remisiones de Pedido, copia de la factura,
asi como una copia del Acta Administrativa Circunstanciada, a fin de que se registre la recepcion
del bien en el Sistema de Compras de "EL INSTITUTO".

b) Una segunda copia de las Remisiones de Pedido, copia de la factura, asi como copia del
Acta Circunstanciada al Area de Seguimiento a Contratos y Penas Convencionales, de la Division
de Planeaciéon, Apoyo y Seguimiento, ubicada en la calle de Durango numero 291, Piso 10,
Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México Distrito Federal.

c) Tercera, cuarta y quinta copias de las remisiones de cada factura, asi como las respectivas
copias de las Actas Administrativas Circunstanciadas, en el Area de Control de Bienes de la
Divisién de Contabilidad, ubicada en la calle de Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15 (esquina
con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Cédigo Postal
11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de 09:00 a 13:00 horas, en
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donde le expediran un sello de "Transito" necesario para el otorgamiento de los nimeros de
inventario a los bienes, (en su caso).

d) Original de la factura, original de las remisiones y original de las Actas Administrativas
Circunstanciadas de Entrega - Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacién de los
Bienes, en la Division de Tramite de Erogaciones, ubicada en la calle de Gobernador Tiburcio
Montiel niumero 15 (esquina con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion
Miguel Hidalgo, Cdédigo Postal 11850, México, Distrito Federal, en donde se expedira el
comprobante de pago o contra recibo.

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
héabiles siguientes a la recepciodn, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias que
se deberan corregir.

El pago se realizara mediante transferencia electronica de fondos, a través del esquema
electronico intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL
PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” efectie el pago a través de transferencia
electronica, obligandose para tal efecto a proporcionar en su oportunidad la Cuenta numero,
CLABE del Banco, Sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR".

El pago se depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR” esta contratada con BANAMEX, S.A, HSBC, S.A, BANORTE, SA,
SANTANDER, S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a
los mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programada y su
aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el Centro de
Compensaciéon Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electronico (intrabancario e interbancario) “EL PROVEEDOR”
debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de Contribuyentes, Poder
Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los datos y les
seran devueltos en el mismo acto a "EL PROVEEDOR".

Asimismo, “EL INSTITUTO” aceptara de “EL PROVEEDOR” que en el supuesto de que tenga
cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por
concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del
Seguro Social.

“EL PROVEEDOR" que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo por
escrito a “EL INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de
paEbo programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se
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cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion, el mismo procedimiento aplicara en
el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesién de derechos de cobro a través de
factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera,
S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

El pago de los bienes entregados quedard condicionado proporcionalmente al pago que
“EL PROVEEDOR?” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.-

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- La fecha limite para la entrega de los bienes, instalacion,
puesta en operacién y capacitacion a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” sera dentro de los
60 (sesenta) dias naturales posteriores al fallo, en el Hospital General de Zona (HGZ) 216 Camas,
de Reynosa-Tamaulipas, Km. 104 Carretera Reynosa-San Fernando No. 8200, fraccionamiento
Piramides 1ll, conforme a lo sefialado en la Guia de Distribucién, integrada al presente Contrato
como Anexo 3 (Tres).

Las Actas de Entrega - Recepcién de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas por el
Administrador del Contrato.

En caso de que la Unidad Médica no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera
satisdacion de “EL INSTITUTO”, el Administrador del Contrato, debera solicitar por escrito a la
Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, a mas tardar con 15 (quince)
dias de antelacién a la fecha de entrega de los bienes, la elaboracién del convenio modificatorio, a
los contratos que resulten dentro de la vigencia de los mismos; sefalando las causas por las
cuales los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de conformidad
con lo establecido en los articulos 52, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico y 91, del Reglamento de la Ley en cita.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la
garantia, en términos del articulo 103, fraccion I, del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a cubrir todos los gastos,
mantener asegurados los bienes y absorber todos los riesgos, hasta la recepcién de los mismos,
mediante acta de entrega-recepcion, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO?”, en los sitios de
entrega e instalacion, sefialados en la Guia de Distribucion, pudiendo cambiar “EL INSTITUTO”
los destinos finales de los bienes previo aviso por escrito del Administrador del Contrato, a “EL
PROVEEDOR?” sin costo adicional para “EL INSTITUTO".

La solicitud del cambio de domicilio debera realizarse por conducto del administrador del contrato,
presentando una copia a “EL INSTITUTO”.
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La recepcion de los bienes estara sujeta a la verificacion total del embarque a efecto de constatar
que éstos cumplan con la descripciéon de la Cédula de Descripcion, contenida en el Anexo 3
(Tres), del presente Contrato, asi como con las condiciones requeridas en el presente instrumento
juridico considerando cantidad y empagque.

“EL PROVEEDOR" debera entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la humedad,
debiendo garantizar la identificacion y entrega individual y total de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafio o perjuicio
alguno para “EL INSTITUTO”.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega, establecidas en el
presente Contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema DDP “Entrega Derechos
Pagados Destino Final”.

Por cada uno de los sitios de entrega relacionados en la Guia de Distribucién, “EL PROVEEDOR”
debera entregar junto con los bienes, una “Remision del Pedido” en el formato Institucional
mostrado en el Anexo 4 (Cuatro), la cual debera presentarse en original y cinco copias legibles,
foliada y debidamente requisitada en todos sus rubros, en esta remisién del pedido la Unidad
Médica receptora de los bienes, asentara en el original y las cinco copias, sello de recibido, fecha,
firma, nombre y numero de matricula de “EL INSTITUTO” de la persona gue recibe y sello con la
clave presupuestal PREI| correspondiente a la unidad receptora. Este documento, en original y sus
cinco copias, sera requisito indispensable para la tramitaciéon del pago correspondiente por parte
de “EL PROVEEDOR”.

Para cumplir con la identificacién de los bienes, “EL PROVEEDOR” debera marcar cada uno de
ellos con la Informacion minima obligatoria de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta
al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de Dispositivos Médicos, con la siguiente
informacion:

A. Nombre o denominacién, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante

B. Nombre o razén social, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del representante en
Meéxico

C. Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante Acta Circunstanciada donde conste la Instalacién y
puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO", estipulando en la
misma, la fecha de término.

“EL PROVEEDOR” debera marcar cada uno de ellos con la siguiente informacion:
_,.\ Péagina 8 de 151
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* Denominacion genérica del producto.
* Denominacion distintiva del producto.
+ Datos del fabricante

a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.

b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.
* Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.
* Numero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.
* Numero de serie.
« Contenido.
* Instrucciones de uso.
* Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
* Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los dispositivos asi
lo requieran.
« Para el caso de equipos y agentes de diagnoéstico en los que intervengan fuentes de radiacion
declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”
* "Producto estéril’, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa", y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con éxido de
etileno”, “Esterilizado con radiacion gamma”, “Esterilizado con calor seco o humedo”, para
productos estériles.
» “Desechable”, “Usar solamente una vez’, u otras leyendas alusivas o simbolo correspondiente,
en los productos para ser usados una sola vez.
« Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C (centigrados), asi como las
condiciones de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion
especifica, cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la
etiqueta o contraetiqueta correspondiente.
* La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catalogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.
* La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

Los productos que por su naturaleza o por el tamafo de las unidades en que se expendan o
suministren no puedan llevar etiqueta, contraetiqueta o cuando por su tamafo no puedan
contener toda la informacion minima obligatoria, deben contener al menos los siguientes datos:

A. Denominacion genérica.

B. Denominacion distintiva.

C. Numero de serie /
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“EL PROVEEDOR” se compromete con “EL INSTITUTO” a cumplir con las obligaciones
adquiridas (segun aplique el caso), conforme a los siguientes rubros:

INSTALACION

CAPACITACION

ASISTENCIA TECNICA

MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
REFACCIONES

CONSUMIBLES

ACCESORIOS )

PUESTA EN OPERACION

Los cuales se detallan ampliamente en el Anexo 3 (Tres) del presente instrumento juridico.

TOMMOOD»

CALIDAD.- Durante la vigencia del Contrato, "EL INSTITUTO" podré en cualquier momento
verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de los bienes a "EL PROVEEDOR", a través
de las personas acreditadas por la Entidad Mexicana de Acreditacién A.C. (EMA) (Organismo de
Certificacion o Laboratorio de Pruebas), de acuerdo a lo establecido en la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion.

En caso de que no existan personas acreditadas por la Entidad Mexicana de Acreditacion A.C.
(EMA), "EL INSTITUTO" a través del area responsable, evaluara las especificaciones del bien
conjuntamente con la metodologia a emplear.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO” por conducto de los responsables
Administrativos de la Unidad Médica receptora, asi como por Administrador del presente Contrato,
podra solicitar a “EL PROVEEDOR?”, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista
o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el Contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de
que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?”
dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido
conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” debera reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 5 (cinco) dias habiles o bien, remplazarlos
por bienes nuevos, a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en un plazo no mayor de 30
(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante
sobre el bien o durante la vigencia del presente instrumento juridico.
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En caso de reparacién o canje de los bienes, el servicio no debera ser interrumpido, se realizara
de manera subrogada, los gastos por estos conceptos correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, correrén por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros.

Para el caso de aquellos bienes, que se requieran canjear por presentar problemas de calidad,
que en opinién del Area Médica, se ponga en riesgo la salud del derechohabiente, “EL
INSTITUTO” sélo aceptara los bienes a reponer por “EL PROVEEDOR?”, previo dictamen de un
tercero autorizado por la Secretaria de Salud (SSA). Como excepcion sblo se aceptaran los
bienes a reponer con informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante, previa
justificacion del Area Solicitante.

En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente Contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), en respuesta a las
notificaciones enviadas, de que ha sido sancionado “EL PROVEEDOR” o se le ha revocado el
Registro Sanitario, se podra en su caso, iniciar el procedimiento de rescision administrativa del
presente Contrato; debiéndose notificar dicha circunstancia a la Secretaria de Salud (SSA).

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente Contrato
comprendera a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2012.

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “EL PROVEEDOR”
se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los
derechos y obligaciones que se deriven del presente Contrato.

“EL PROVEEDOR?” so6lo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente Contrato,
de acuerdo con lo estipulado en la Clausula Tercera del presente instrumento juridico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR” se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

_
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NOVENA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo
del bien objeto del presente Contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sdlo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo a lo establecido
en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO?”,
a responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo
de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, ni a
la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera de
las causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en este instrumento a “EL PROVEEDOR”, para que éste lleve a cabo las acciones
necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia o
responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a otorgar a “EL INSTITUTO”,
las garantias que se enumeran a continuacion:

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con los
bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que se
garantice los bienes por 36 (treinta y seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de los
bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar,
dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento
juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compafia autorizada en los
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del
Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se
indica en la Clausula Segunda del presente Contrato, sin considerar el Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4 (Cuatro)
“Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Division de Contratos, sita en la
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calle de Durango numero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo
Postal 06700, en México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del Contrato se liberaré de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a “EL. PROVEEDOR?”, siempre y cuando demuestre haber cumplido con la totalidad de
las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, para lo cual debera presentar copia de
las Actas de entrega-recepcion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, donde se especifique
que cumplié con la totalidad de las obligaciones adquiridas; para lo cual debera presentar
mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en la Division de Contratos, misma que
llevara a cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de
Contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este Contrato.

b) Durante la vigencia del presente Contrato se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en
los bienes suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al Contrato, no entregue en el plazo
pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar
el cumplimiento del presente instrumento, en la Clausula Décima Primera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este Contrato

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega
de los bienes por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

+ Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos en el
plazo previsto en el presente Contrato y conforme a la Guia de Distribucién, Anexo 3
(Tres) del presente instrumento juridico. En este supuesto la aplicacion de la pena
convencional podra ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias, como entrega con atraso;
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» Cuando “EL PROVEEDOR” no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta
del presente instrumento juridico, los bienes que “EL INSTITUTO” haya solicitado para su
canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y
de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de
reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.

“EL PROVEEDOR” a su vez, autoriza a “EL INSTITUTO” a descontar las cantidades que resulten
de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que debera cubrir a “EL PROVEEDOR?”.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la estipulacion de
penas convencionales, a cargo de “EL INSTITUTO?”.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, “EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente Contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente Contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencion de
oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR?” los gastos no recuperables
en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” podra
rescindir administrativamente, el presente Contrato en cualquier momento, cuando “EL
PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo, de
conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision, cuando se hubiera iniciado un procedimiento de conciliacion respecto
del presente Contrato.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este Contrato sin mas responsabilidad para el
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mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacion:

P
[ [

\

Cuando “EL PROVEEDOR” no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro
del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la

informacion proporcionada para la celebracion del contrato.

3. Cuando “EL PROVEEDOR” incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las

obligaciones establecidas en la presente Convocatoria y sus anexos.

Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones
y caracteristicas distintas a las aceptadas en el presente contrato.

. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos

para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, conforme al presente
Contrato.

. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos vy

obligaciones a que se refieren el presente contrato, con excepcioén de los derechos de
cobro, previa autorizacién del Instituto.

. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga o

equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR?”.

. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades,

notifique al Instituto la sancién impuesta al proveedor, con motivo de la colusiéon de precios
en que hubiese incurrido durante el procedimiento licitatorio, en contravenciéon a lo
dispuesto en los articulos 9, de la Ley Federal de Competencia Econémica y 34, de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (LAASSP).

10. En caso de que durante la vigencia del contrato la renovacion del Registro Sanitario no

resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comision Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el sentido de que “EL
PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro Sanitario
correspondiente.

11. En caso de que la Comisién Federal contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), dictamine

que respecto de los bienes existe alerta médica durante la vigencia del contrato

—y
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DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision
administrativa, “LAS PARTES” convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el Contrato, debera ser
debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”, dentro
de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a)
de esta clausula.

En el supuesto de que se rescinda el Contrato “EL INSTITUTO” no procedera a la aplicaciéon de
penas convencionales ni su contabilizacion, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de
Contrato.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente Contrato, se debera
formular un finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL
INSTITUTO” por concepto de los bienes suministrados por “EL PROVEEDOR” hasta el momento
de que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el Contrato, “EL. PROVEEDOR” entrega
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL
INSTITUTO” por escrito, de que continia vigente la necesidad de adquirir los bienes y aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el Contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafo o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del Contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el Contrato, “EL INSTITUTO” establecera de conformidad con “EL
PROVEEDOR” un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescisidon. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio al presente Contrato, dentro de
la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se obliga a presentar, en su caso, la
modificacion de la garantia, en términos del articulo 103, fraccion Il del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion
forman parte integrante del presente Contrato:

Anexo 1 (Uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal’
Anexo 2 (Dos) “Acta de Fallo y Propuesta Econdémica”

Anexo 3 (Tres) ‘“Descripcion, Unidad y Cantidad, Cédula de Descripcion de Articulo, Propuesta
Técnica, Junta de Aclaraciones y Guia de Distribuciéon, Requisitos de
Instalaciéon y Capacitacion”

Anexo 4 (Cuatro) "Formato Institucional de Remision del Pedido, Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Arranque y Puesta en
Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversion y Rechazo de Bienes, Acta
Administrativa Circunstanciada por Rechazo de Bienes y Formato para Fianza
de Cumplimiento de Contrato”

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente
para el cumplimiento del presente Contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, a la
convocatoria a la licitacion publica y sus bases; asi como a lo establecido en la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social vigentes, el Codigo Civil Federal, el Codigo Federal de Procedimientos Civiles, la
Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas aplicables en la
materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de su |

/d-a’l’mcﬂio les pudiera corresponder. \
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal del
presente Contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo
firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito Federal,
el 16 de noviembre de 2012, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los
restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL STURO SOCIAL EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL,
A, DEC.V,

| \ &
Ing. O rellano Pérez \ C. Gabriel hez Valdez
presentante Legal Repre ante Legal

C

C.P. José alupe Valdivia Martinez >
Titular de la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Titular de
Bienes de Inversion y Activos

AREA CONFRATANTE AREA REQUIRENTE
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

-

AREATECNICA  / &
.ff A ; ‘\ }
</ "\
Dr. Alejandro Mogales Rojas ing. Miguel Angel Rojas Gonzalez

Titular de la Coordinacion de Planeacion de Titular de” a Division de Eguipamiento Médico

Infraestructura Médica 2

—
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“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD RESUPUESTAL”

ANEX0!
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EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccién de Finanzas
Coordinacién de Presupuesto e Informacién Programética

17 de septiembre de 2012
. Oficio No. 09 80 01 670000/ DDP /200/ 1 372

Ing. Reynaldo Guerrero Bernal,
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria.
Presente.

En atencion a su oficio No. 095384611320/1081 signado por el Titular de la Divisién
de Evaluacion y Seguimiento Financiero, en el que solicita la cancelacion total del
' Dictamen de Disponibilidad Presupuestal (DDP) No. 93/652 referente al presupuesto
2012 del Programa Equipo Asociado a Obra por un importe de $349,218,241.38. En
este sentido le informo que de conformidad al acuerdo ACDO.AS3.HCT.280812/185.
P.DF, y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro Social; 6 fraccion Il y 70 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; numerales 8.3.4 del
‘Manual de Organizacion de la Direccién de Finanzas, y 7.1.20 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano de! Seguro Social, se emite el presente DDP
que cancela y sustituye totaimente a los DDP Nos. 93/652 y 93A/680 por un importe
de $316,470,124.32 para que la Unidad Responsable del Gasto Nivel Central inicie
los procesos de adquisicion respectivos conforme a la informacion adjunta en el
Anexo 1.

Resumen del Anexo 1

Mo. da Frograma | Delegacidn | No. de Bienes | Importe con VA
08290001 Nivel Central B.332 316.470,124.32

Sin més por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

“Sz firma por ausenciz con (undamenty en ¢l

Atentamente articulu 157 del Reglamento Interior del Institute

Mexicane del Scguro Secial, numerzl 83,4 del

-~ P Manual de Organizacidn de ln Direccion de

i T B e Finanzas v of oficio 09900:1/670000/1 604 del 23 de

L e = diciembre de 2011, donde ¢l Coordinador dv

N Presupucsio ¢ Informacion Programiénea autorrea al

5 Tiwlar de ta Divisidn de Planeacidn y Bvaluscion

Lic. Carlos Berges Pérez del Programa de loveision pars que cmita

Coordinador Dictimwenes  de  Disponibilidad  Presupuestal  y
Oficies de Registro de Inversion Fisica”

Copia para:

Lic. Jes<s Antonic Nader Nasrallah, Delegado Reglonal en Tamaulipas

Dr. Alejandro Morales Roias, Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica.

C.P, José Guadalupe Vaidivia Martinez. Coordinador Técnico de Adquisicion de Bienes de Inversion y Actives.
Lic. Jose Abdo Sehekaiban Ongay, Jefe de Servicios de Finanzas en Tamaulipas. (@}

@ Se enviara por correo electronico Institucional,
CBP/EPC/APRRILAMT Volantes Nos.: 2012002870, 2012002878

ANEX)
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Direccién de Finanzas
_ Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programética
Division de Planeacion y Evaluacion del Programa de Inversion

26 de octubre de 2012

Oficio No. 09 90 01 670000/DDP/246/00237

Ing. Reynaldo Guerrero Bernal,
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria.
Presente.

En atencién al oficio No. 095384611320/1208 signado por el Titular de la Division de
Evaluacion y Seguimiento Financiero en el que solicita un Dictamen de Disponibilidad
Presupuestal (DDP) que complemente presupuestalmente a jos DDP Nos, 17/2012/1438, 15-
AJ2012/1520, 200/1372, 201/1371 y 245/1372 referente al presupuesto 2012 deil Programa
Equipo Asociado a Obra por un importe de $103,998,270.02, derivado de los importes
actualizados en base al estudio de mercado, y de conformidad al acuerdo ACDO.AS3.HCT.
200812/185.P.DF, y a los articulos 272, 277G de la Ley del Seguro Social; 6 fraccion Il y 70
del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; numerales 8.3.4 del Manual
de Organizacion de Ja Direccion de Finanzas, Yy 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del
Instituto Mexicano del Seguro Social, se emite gl/presente DDP que complementa a los DDP
Nos. 17/2012/1438, 15-A/2012/1520, 200/1372] 201/1371 y 245/1372 por un importe de
$103,998,270.02 para que las Unidades Responsables del Gasto Nivel Central y Delegacion
Tamaulipas continten con [0S procesos de adquisicion respectivos conforme a la informacién
adjunta en el Anexo 1.

5 e Wo. de
08160001 Meoepec 08|  Nivel Central 177201271438 102 29.748.742.06
10170010 Charo 09| Nivel Central 17/2012/1438 18 43,041,575.00
032703MA | Hermosiio |08|  Nivel Central 15; A 87 2,408.973.46
08290001 Reynosa | 08|  Nivel Central 20011372 5.724 24.023.691.09 | 4—
08280001 Reynosa 22 Tamaulipas 2011371 12,847 4.775.288.41
TOTAL 19,878 103,998,270.02

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentamente

e ANEXO:

7 MISION DE CONlo:
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“ACTA DE FALLO, PROPUESTA ECONOMICA”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 21 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACI E MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




o))
IMSS

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PU
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA AgQ?JISIC%BNngé
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (lMAGENOLDG‘A-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

EN MEXICO, DISTRITO FEDERAL, SIENDO LAS DIECINUEVE HORAS DEL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL
DOCE, SE REUNIERON EN LA COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, UBICADA
EN LA CALLE DE DURANGO No. 291, PISO ONCE, COLONIA ROMA NORTE, C.P. 06700, MEXICO, DF., LOS SERVIDORES
PUBLICOS QUE SE MENCIONAN AL FINAL DE LA PRESENTE ACTA, PARA LLEVAR A CABO LA NOTIFICACION DEL FALLO A
LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-
019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-
LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA)
PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

EN ESTA VIRTUD, EL PRESENTE ACTO DE LA NOTIFICACION DEL FALLO SE REALIZA DE ACUERDO A LOS SIGUIENTES. -~

ANTECEDENTES

PRIMERO.- EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION
POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ARTICULOS 26 FRACCION | 26 BIS, FRACCION II, 27, 28 FRACCION I,
29, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35, 36 Y 36 BIS, FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO Y LOS ARTICULOS 39, 40, 42, 46, 47 Y 48 DE SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES EN
LA MATERIA, CONVOCO A LAS EMPRESAS INTERESADAS EN PARTICIPAR EN LA PRESENTE LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS MEDIANTE CONVOCATORIA NUMERO LA-019GYR040-T83-2012
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION Y EN EL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES

GUBERNAMENTALES DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA (COMPRANET) EL DIA 28 DE AGOSTO DE DOS MIL DOCE.

SEGUNDO.- EN EL MISMO SENTIDO LA COORDINACION TECNICA DE’ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS, A
TRAVES DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO EMITIO LOS OFICIOS NUMEROS 09538461-14B1/11242,11243,
11245, 11247 Y 11250 DE FECHA 29 DE AGOSTO DEL ANO DOS MIL DOCE, Y OFICIO NUMERO 09538461-1500/11410 DE FECHA
3 DE SEPTIEMBRE DEL 2012, MEDIANTE LOS CUALES SE INVITO AL PRESENTE PROCEDIMIENTO DE_ADQUISIC10N AL
ORGANO INTERNO DE CONTROL EN EL IMSS, A LA COORDINACION DE LEGISLACION Y CONSULTA, A LA CAMARA NACIONAL
DE LA INDUSTRIA DE LA TRANSFORMACION CANACINTRA, A LA DIVISION DE PLANEACION, APOYO Y SEGUIMIENTO, LA
COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA INMOBILIARIA Y A LA COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA

MEDICA RESPECTIVAMENTE.

TERCERO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN LOS NUMERALES 3.2 Y 5 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL
PRESENTE PROCESO LICITATORIO, LOS DIAS CINCO, ONCE, DIECIOCHO, VEINTISEIS DE SEPTIEMBRE Y DOS, CUATRO,
NUEVE, ONCE Y QUINCE DE OCTUBRE DE 2012, SE LLEVARON A CABO LAS JUNTAS DE ACLARACIONES A LA
CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS MEDIANTE
CONVOCATORIA NUMERO LA-019GYR040-T83-2012.

CUARTO.- CON FUNDAMENTO EN EL PUNTO 6 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL PRESENTE PROCESO LICITATCORIO, EL
DIA VEINTICINCO DE OCTUBRE DE 2012 SE REALIZO EL ACTO DE LA PRESENTACION DE PROPOSICIONES TECNICAS Y
ECONOMICAS Y APERTURA DE PROPOSICIONES DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE
TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012, INFORMANDOSE QUE EL FALLO SE DARIA A CONOCER EL DIA TREINTA Y

UNO DE OCTUBRE DEL 2012, %

o 4 WISQN NF (‘.QRJT_Rm'm I\

T2

A

~

("!
!



L
\D)
IMSS
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURQ SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION -
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS b ‘

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

QUINTO.- CON FECHA TREINTA Y UNO DE OCTUBRE DEL 2012, EL AREA CONVOCANTE CON FUNDAMENTO EN LOS
ART{CULOS 35 Y 37 DE LA LAASSP, NOTIFICO A LOS PARTICIPANTES DE ESTE PROCEDIMIENTO Y A LOS SERVIDORES
PUBLICOS DEL IMSS, QUE EL EVENTO DE NOTIFICACION DEL FALLO, SE REALIZARIA EL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL
ANO EN CURSO, A LAS 19:00 HORAS, POR LOS MEDIOS REMOTOS DE COMUNICACION ELECTRONICA AL SISTEMA DE
COMPRAS GUBERNAMENTALES (COMPRANET VERSION 5.0. LO ANTERIOR PARA LOS FINES PROCEDENTES.

DESARROLLO DEL EVENTO

PRIMERO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL PRESENTE PROCESO, EL C.P. JESUS MANUEL VELAZCO GASCA,
TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO, DE CONFORMIDAD CON EL NUMERAL 33 FRACCION | DE LAS
POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PROCEDE A DAR INICIO AL
PREESENTE PROCEDIMIENTO.

SEGUNDO.- CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, LOS ARTICULOS 36, 36 BIS Y 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, Y CONFORME A LOS OFICIOS NUMEROS 09 53 84 61 2930/1347, 1354, 1355, 1356 Y 1357 RECIBIDOS EN
ESTA COORDINACION EL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL PRESENTE ANO, EMITIDOS POR LA QOORDINAC!ON DE
PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA MEDICA, SIENDO ESTA LA RESPONSABLE TOTAL DE LA EVALUACION TECNICA DE LAS
PROPUESTAS PRESENTADAS POR LOS LICITANTES, DE CONFORMIDAD CON LO SENALADQ EN EL NUMERAL 33 ULTIMO
PARRAFO DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS Y CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 36, DE
LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO. POR SU PARTE, LA COORDINACION
TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS POR CONDUCTO DE LA DIVISION DE EQUIPO Y
MOBILIARIO MEDICO, EN SU CALIDAD DE AREA CONVOCANTE DEL IMSS, PROCEDIO A LA REVISION DE LAS
PROPOSICIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS PRESENTADAS POR LOS PARTICIPANTES. A FIN DE DETERMINAR S
CUMPLEN CON LAS CONDICIONES REQUERIDAS POR EL IMSS EMITEN EL RESULTADO ADMINISTRATIVO, SE ADJUNTAN AL

FINAL DE LA PRESENTE ACTA EN EL ANEXO NUMERO 1.

TERCERO.- RESPONSABLES DE LAS EVALUACIONES TECNICAS Y ADMINISTRATIVAS.

EVALUACION TECNICA EMITIDA POR EL DOCTOR ALEJANDRO MORALES ROJAS COORDINADOR DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA Y EL ING. MIGUEL ANGEL ROJAS GONZALEZ TITULAR DE LA DIVISION DE EQUIPAMIENTO

MEDICO.

EVALUACION ADMINISTRATIVA EMITIDA POR EL C.P. JESUS MANUEL VELAZCO GASCA, TITULAR DE LA DIVISION DE
EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO.

CUARTO.- DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, FRACCION |, SE COMUNICA A LAS EMPRESAS PARTICIPANTES EN EL ANEXO NUMERO 2, LOS MOTIVOS
DE DESECHAMIENTOS DE SUS PROPUESTAS.

QUINTO.- DE CONFORMIDAD CON EL PRIMER Y PENULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 38 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SE DECLARAN DESIERTAS LAS PARTIDAS INCLUIDAS EN EL
ANEXO NUMERO 3 DE LA PRESENTE ACTA, - i

"":A:NEXC\
C + "WISIBN DECONTRAIOS ¢
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACIO !
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUTS]S%BNL]E}E
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (lMAGENOLQG‘A-LABORATORIO-QUIROFANO. REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

ACTO SEGUIDO SE PROCEDIO DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS
Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, A DAR A CONOCER EL FALLO DE LA PRESENTE LICITACION,

J

FALLO

PRIMERO.- CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS, EN LOS ARTICULOS 36, 36 BIS Y 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS
DEL SECTOR PUBLICO, Y UNA VEZ ANALIZADAS LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS DE LAS EMPRESAS Y
VERIFICANDO QUE CUMPLEN CABALMENTE CON LOS REQUISITOS SOLICITADOS EN LA CONVOCATORIA DE LA PRESENTE
LICITACION Y COMPROBANDO QUE EL IMPORTE OFERTADO SE ENCUENTRA DENTRO DE LA DISPONIBILIDAD
PRESUPUESTAL AUTORIZADA PARA LA PRESENTE LICITACION, Y CON LA FINALIDAD DE ASEGURAR LAS MEJORES
CONDICIONES DISPONIBLES EN CUANTO A PRECIO, CALIDAD, FINANCIAMIENTO, OPORTUNIDAD Y DEMAS
CIRCUNSTANCIAS PERTINENTES PARA LA ENTIDAD, PROCEDIENDOSE A ADJUDICAR CONFORME AL ANEXO NUMERO 4,
DOCUMENTO QUE FORMA PARTE DE LA PRESENTE ACTA.

SE ADJUDICAN LOS CONTRATOS PARA CUBRIR LA TOTALIDAD DEL REQUERIMIENTO, ES DE RESALTAR QUE SE
CONTRATARAN LAS CANTIDADES TOTALES DE LAS PARTIDAS INDICADAS EN LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION DE
MERITO COMO AS| LO COTIZARON, COMO SE MENCIONAN EN LA PROPIA ACTA.

NO OMITIENDO MENCIONAR QUE LOS CONTRATOS TENDRA UNA VIGENCIA A PARTIR DE LA FIRMA DEL MISMO Y HASTA EL
31 DE DICIEMBRE DEL 2012,

SEGUNDO.- SE CITA A LOS PROVEEDORES ADJUDICADOS, PARA QUE SE PRESENTEN A FIRMAR LOS CONTRATOS
CORRESPONDIENTES DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES POSTERIORES A LA EMISION DE ESTE FALLO, EN LA
DIVISION DE CONTRATOS, UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO NUMERO 291, PISO 10, COL. ROMA, DELEGACION
CUAUHTEMOC, C.P. 06700, EN UN HORARIO DE 9:30 A 15:30 HORAS, PARA LO CUAL PREVIAMENTE DEBERA ENTREGAR
COPIA Y PRESENTAR ORIGINAL PARA COTEJO DE LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS:

« ACTA CONSTITUTIVAY EN SU CASO MODIFICACIONES A LA MISMA.
AVISO DE INSCRIPCION PATRONAL ANTE EL IMSS.
COMPROBANTE DE DOMICILIO.
REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES.
PODER NOTARIAL DEL. REPRESENTANTE LEGAL.
IDENTIEICACION OFICIAL. CON FOTOGRAFIA
NUMERO DE PROVEEDOR IMSS (EN CASO DE CONTAR CON ESTE)
ESCRITO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD EN EL QUE MANIFIESTE QUE REALIZO ANTE EL SAT, LA SOLICITUD
DE OPINION REALIZADA CON EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES FISCALES EN LOS TERMINOS QUE
ESTABLECE LA FRACCION |, DE LA REGLA EN MENCION, DEBIENDO ADJUNTAR AL MISMO EL RESPECTIVO * ACUSE
OE RECEPCION®, CON EL QUE COMPRUEBE LA REALIZACION DE DICHA SOLICITUD DE OPINION.

e @ @ & & @° @

AS| MISMO SE LES INFORMA, QUE DEBERAN ENTREGAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO DENTRO DE LOS
DIEZ DIAS NATURALES POSTERIORES A LA FIRMA DEL MISMO.

LOS INSTRUMENTOS JURIDICOS QUE SE ADJUDIQUEN ATRAVES DEL PRESENTE PROCEDIMIENTO LICITATORIO, SERAN
DEL TIPO PARA BIENES DE INVERSION,SERA SUSCRITO K EFE DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS DE L(X
/

. \ ANEXO! 3
' AIRINN NE APANTwaTnE
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COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

DELEGACION, CORRESPONDIENTE AL DESTINO DE LOS BIENES, EL QUE LO SUSCRIBIRA COMO ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO, DE IGUAL MANERA DENTRO DE LOS 15 DIAS POSTERIORES AL FALLO,

CIERRE DEL ACTA

PRIMERO.- POR LO QUE NO EXISTIENDO OTRO ASUNTO QUE TRATAR, SE DIO LECTURA A SU CONTENIDO,
CONCLUYENDOSE EL CIERRE DE LA MISMA A LAS 22:00 HORAS DEL DIA PRIMERO DE NOVIEMBRE DEL PRESENTE ANO,
FIRMANDO AL MARGEN Y AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA Y EFECTOS LEGALES PROCEDENTES, LOS QUE
INTERVIENEN EN ESTE EVENTO, EN TODAS Y CADA UNA DE SUS HOJAS, MISMA QUE SERA PUBLICADA EN EL SISTEMA DE
CONTRATACIONES GUBERNAMENTALES COMPRANET 5.0.

SEGUNDO- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 37 BIS DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y AL NUMERAL 12 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL PRESENTE
PROCEDIMIENTO DE LICITACION, SE FIJARA UN AVISO EN EL MURAL DE COMUNICACION, UBICADO EN EL ONCEAVO PISO
DEL INMUEBLE UBICADO EN LA CALLE DE DURANGO No. 291 COL. ROMA NORTE, CODIGO POSTAL 06700, MEXICO D.F,,
SIENDO DE LA EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE LOS LICITANTES ACUDIR A ENTERARSE DE SU CONTENIDO Y OBTENER
COPIA DE LA MISMA, ASl MISMO EL CONTENIDO DE DICHA ACTA, PODRA SER CONSULTADO EN LA PAGINA
http//compras.imss.gob.mx,

£\
POR EL IMSS: / \

REPRESENTANTE DE LA DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO
(CONVOCANTE)

\
C.P. JESUS-MANUEL VELAZCO GASCA

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE INFRAESTRUCTURA
~ INMOBILIARIA
(AREA REQUIRENTE)

NO ASISTIO

NEXOS
VISION DE CONRar0©

bes o 415
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ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO DE LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE
EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA
MEDICA-MECANICA, FLUIDOS-OPTICA Y OFTALMOLOGIA) PARA REYNOSA, TAMAULIPAS.

DRA. LAURA ELENA [WASAKI OTAKE

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA CATALINA VAZQUEZ PADILLA
(AREA TECNICA)

J
DANIEL LOPEZSOTO

REPRESENTANTE DEL ORGANQ INTERNO DE CONTROL EN EL IMSS

NO ASISTIO

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE LEGISLACION Y CONSULTA

LIC. VAN ALEXANDRO SANABRIA NUNEZ

REPRESENTANTE DEL CONSEJO COORDINADOR DE LA INDUSTRIA DE LA
CANACINTRA

NO ASISTIO

REPRESENTANTE DE LA DIVISION DE PLANEACION, APOYO Y SEGUIMIENTO

LIC. LUIS IZQUIERDO AVILA

i TURA DE
ACTA CORRESPONDIENTE A LA NOTIFICACION DEL FALLO A LA CONVOCATORIA DE LA LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBER
TRATADOS, NUMERO LA-019GYR040-T83-2012 PARA LA ADQUISICION DE EQUIPO MEDICO ASOCIADO A OBRA 2012 (IMAGENOLOGIA-LABORATORIO-

QUIROFANO, REHABILITACION, ELECTRONICA MEDICAMECANICA, FLUIDQS-OPTI ){ARA REYNOSA, TAMAULIPAS.,
%
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Empresa Partida Cantidad |W°m;°ﬁi kil

ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V. . e -

4 14 3,116,000.00
BASA SUMINISTROS MEDICOS, S.A. DE C.V.

4 4 3,269,952.00
BIOMEDIKAL INSTRUMENTS, S.A. DE C.V.

3 32 6,690,146.40
CASA PLARRE, S.A. DE C.V.

2 14 7.773,500.00
DEWIMED, S.A.

10 14 10,785,180.02
DISTRIBUCIONES ANRO, S.A. DE C.V.

1 6 899,400.00
ELECTRONICA Y MEDICINA, S.A.

2 3 7,519,780.00
EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A. DE C.V.

Q A 1 2 2,808,000.00
F X, S.A. M.

EHLMEX, 5.A. DE C.V 10 52 5,883,359.00
GRUPO ORINLA, S.A. DEC.V. 1 1 1,110,000.00
INDUSTRIAS COBRAMEX, S.A. DE C.V. 1 1 561,500.00
INGENIERIA Y LOGISTICA ELECTROMEDICA, S.A. DE C.V. 1 1 2,761,627.50
JOHNSON & JOHNSON MEDICAL MEXICO, S.A. DE C.V. 1 1 1,625,846.00
MEDI CARE GROUP, S.A. DE C.V. 1 12 2,207,520.00
MEDICAL RENTAL, S.A. DEC.V. 1 1 249,900.00
OLYMEX, S.A. DE C.V. 3 4 5,851,523.52
QUANTUM MEDICAL GROUP, S.ADE C.V. 1 1 703,000.00
SELECCIONES MEDICAS, S.A. DE C.V, 1 61 3,843,000.00
SERVICIO Y VENTA DE INSUMOS MEDICOS ESPECIALIZADOS, S.A. 1 6 8,751,600.00
DE C.V.

SIEMENS, SADE C.V. 2 3 11,570,000.00
SOPHAMEX, S.A. DE C.V. 1 1 870,100.00
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ANEXO 4.- RESUMEN

Partida | Cantiaq | 'MPOFe Tolalen N,
STERILE HEALTH, S.A. DE-C.V. - 1 - 2 - $ 505,400.00
T & CEQUIPOS MEDICOS Y CIENTIFICOS, S.A. DE C.V. 3 4 $ 4,838,920.00
TECNO LOGICA MEXICANA, S.A. DE C.V. 5 5 s 1,707,303.00
ULTRAMEDIXI, S.A. DEC.V, 2 4 $ 3,164,884.80
VITALMEX COMERCIAL, S.A. DECV. - 19 $ 47,668,774.52
Total general T 146,736,816.76
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LICITACION: LA-019GYR040-T83-2012 | FECHA: | 25 DE OCTUBRE DE ;2012
NOMBRE O RAZON SOCIAL DEL LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, 5.A DE C.V.

Av. Presidente Masaryk 111 piso 1 Col, Chapultepec Morales.

DOMICILIO México D.F. C.P. 11570
R.F.C. ECI040422DW4
TELEFONO Y FAX (0155) 5280 87 20 / (0155) 5280 7058 i
CORREO ELECTRONICO gabriel.sanchez@eycisa.com |
CLAVE I
PARTI | CLAVE | |
DA PREI PROCEDENCIA DESCRIPCION CANTIDAD U‘::_?E:;’ 0 PRECIO TOTAL
GPO | GEN | ESP
1 16313 | 531 053 0501 Alemania 2
(Unidad
Anestesia) UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA |
Estados Unidos ESPECIALIDAD $1,404,000.00 ¥2,808,900.00
(Monitor de
Signos Vitales)
31 11814 531 341 0499 E.U.A. UNIDAD RADIOGRAFICA DE 500 MA 2
485. 4,210,970.00
CUBIERTA DESPLAZABLE DIGITAL V054808 | ¥A,R10970
64 16367 531 632 0554 E.U.A. CENTRAL DE MONITOREQ PARA 1

MULTIPLES CAMAS, CUATRO |
CAMAS (10 CAMAS CON DOS

MONITORES CENTRALES, Y $1,715,000.00 $1,715,000.00
ACCESORIOS PARA OCHO
PACIENTES ADULTOS Y DOS
PEDIATRICOS).
65 16359 | 531 | 632 0554 E.UA, CENTRAL DE MONITOREQO PARA 1 s

MULTIPLES CAMAS, CUATRO $3,442,250.00

3,442,250.00
CAMAS (4 CAMAS, NEONATALES).

103 11816 | 531 | 341 0564 FRANCIA UNIDAD DE 1 $2,258,425.00 $2,258,425.00
ORTOPANTOMOGRAFIA DIGITAL |
SUBTOTAL $14,434,645.00 |
IVA $2,309,543.20 |
DIECISEIS MILLONES SETECIENTOS CUARENTA Y CUATRO TOTAL $16,744,188.20 |

MIL CIENTO OCHENTA Y OCHO PESOS 20/100 M.N |

UIVISION DF CONTRATOS

Ing. Gabriel Sanchez Vaidez.
Representante Legal
Equipamiento y Consultoria Integral, S.A. de C.V.

oD Avenida Presidents Masaryk 111, Piso 1
o® Cal lChapuItEpec Morales
Ty México D.F. C.P. 11570

00220999 .. (55) 52 8D 70 58 - 59 01 80O 8 EYCISA %

1z

*® Tel: (55) 52 80 87 20 Www. Bycisa.com



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Contrato No. 12BI0278
UNIDAD DE ADMINISTRACION Licitacién Publica
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE | Internacional LA-019GYR040-
SERVICIOS T83-2012
ANEXO 3

“DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD,

CEDULA DE

DESCRIPCION DE ARTICULO, PROPUESTA TECNICA, JUNTA DE
ACLARACIONES Y GUIA DE DISTRIBUCION, REQUISITOS DE

INSTALACION Y CAPACITACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 30 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS

DIVISION DE CONTRATOS




ES-B)
CE I DEL ARTICULO

LICITACION LA-019GYR040-T83-201 TIRA 2 QUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, 5.A DE C.V.

PARTIDA D E C T ER

CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO PRIMUS DELTA XL

CLAVE PREI 000000000016313

NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA Y
virbre o | . . DEMONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD

HOJA 1DES9

| Punt:
ficha

técnica) .

& Definicion Definicion Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.3.

11 Unidad de anestesia general, completamente integrada Unidad de anestesia general, completamente integrada para administracién de oxigeno,
para administracion de oxigeno, 6xido nitroso, otros gases éxido nitroso, otros gases medicinales y agentes anestésicos. Manual Instrucciones de uso
medicinales y agentes anestésicos. Estacion de anestesia Primus pdg.14

2. Descripcién Descripcion Menual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.17

2.1 Gabinete con: Gabinete con: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.18

2.1.1 Dos o mas vaporizadores con sistema de exclusion Dos vaporizadores con sistema de exclusion Manual Instrucciones de uso Estacion de

anestesia Primus pdg.18, 72

21.2 Con tres contactos eléctricos Con tres contactos eléctricos Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.65, 235

2.13 Yugos o reductores para cilindros de 02 y N20. Yugos o reductores para cilindros de 02 y N20. Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.55

2.14 Con al menos un cajén Con un cajén Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.18

2.1.5 Mesa de trabajo fija o abatible. Mesa de trabajo abatible. Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.18

2,16 Brazo para monitor Brazo para monitor Manual Instrucciones de uso Infinity Delta Series pdg. C-4.

2.1.7 lluminacién en el drea de trabajo lluminacion en el érea de trabajo Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.235

2.1.8 Cuatro ruedas antiestaticas, dos con freno Cuatro ruedas antiestéaticas, dos con freno Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.18

219 Indicadores o manometros interconstruidos de presion indicadores LED de presion para: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia

para: Primus pdg.39
2191 Suministro de toma mural (02, N20 y aire) Sunministro de toma mural (02, N20 y aire) Manual Instrucciones de uso Estacion de

anestesia Primus pdg. 389.

2192 Y de cilindros (02 y N20). Y de cilindros (02 y N20). Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pag.

39, _J

México D.F. a 25 de octubre de 2012

Av. Presidente Masaryk 111 Plso 1

*® Col. Chapultepec Morales
..:: México D.F. C.P. 11570
e -
0000 99® Tels: +52 (55) 3300 6090/5926 Ing. Gabriel Sanchez Valdez.
P-4 Fax: +52 (55) 3300 5999 Representante Legal

*0® www.eycisa.com Equipamiento y Consultoria Integral S.A. de C.V.



La 2CION DE ARTICULO™

Equipamiento y Consultoria tral :

soporte todos los elementos eléctricos de la maguina

LICITACION LA-018GYRO4 -2012_ CANTIDAD : J LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A DEC.V.
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 E MUS DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313

NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIAY

DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD - -
HOJA 2 DE 14
2.1.10 Bateria interconstruida de 90 minutos de respaldo que

Bateria interconstruida de 90 minutos de respaldo que soporte todos los elementos
eléctricos de la maquina Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.48, 235

2.2 Suministro de gases: Suministro de gases: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.20
2.2.1 Sistema que permita mezcla de gases simultineos a través | Sistema gue permita mezcla de gases simultaneos a través de: Manual Instrucciones de
de; uso Estacion de anestesia Primus pdg.221, 222
2211 Mezclador electrénico Mezclador electrénico Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.
222
2212 Flujometros electronicos y despliegue virtual en pantalla Flujometros electronicos y despliegue virtual en pantalla para 02, N20 y aire codificados
para 02, N20 y aire codificados de acuerdo al cédigo de acuerdo al codigo americano de colores, con iluminacién Manual Instrucciones de uso
americano de colores, con iluminacidn Estacion de anestesia Primus pdg. 133. Anexo 1
2213 Indicador de aprovechamiento cualitativo del flujo de gas | Indicador de aprovechamiento cualitativo del flujo de gas fresco mediante despliegue en
fresco mediante despliegue en pantalla en tres estados, pantalla en tres estados, Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pég.133,137
2.213.1 Demasiado Demasiado Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.133
2.213.2 Eficiente Eficiente Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.133
2.2133 Déficit Deéficit Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.133
2.2.2 Guarda hipéxica no menor de 25% Guarda hipoxica de 25% Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.87
223 Flush o suministro de oxigeno directo Flush o suministro de oxigeno directo De acuerdo a junta de aclaraciones Manual
Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.71
24 Circuito de paciente Circuito de paciente Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.59.
2.4.1 Canister sencillo: Canister sencillo: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.110
24.1.1 Reusable y esterilizable en autoclave. Reusable y esterilizable en autoclave. Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.110, 204
2.41.2 Con capacidad total de 1200 gr o mayor Con capacidad totalde 1.5 L Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.225

. .

00000000

Av. Presidente Masaryk 111 Piso 1
Col. Chapultepec Morales
México DF CP 11570

Tels: +52 (55) 3300 6090/5926
Fax: +52 (55) 3300 5999
www.aycisa.com

México D.F. a 25 de octubre de 2012

Ing. Gabriel Sanchez Valdez.
Representante Legal
Equifiamiento y Consultoria Integral S.A.de C.V,




QN DE ARTiGULQ,

LICITACION LA- LLE wa
019GYR0O40-T83=20, CﬁN’I’]DAD . LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A DE C.V.,
e IOION DF CONTReTARE
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 ‘ US DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313
NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOJA 2 DE 14
2413 Con :slistf-.ma que' permiFa el cap’nbio del canister durantela | Con §istema que permita el cambio del canister durante la ventilacién mecanica, sin
ventilacién mecdnica, sin ocasionar fugas ocasionar fugas Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesio Primus pdg.111.
2.4.2 Montaje de circuito de reinhalacion parcial (directo a Montaje de circuito de reinhalacion parcial (directo o adaptador) Manual Instrucciones de
adaptador) uso Estacion de anestesia Primus pdg.107
243 Circuito semicerrado que permita ventilacion mecanica y Circuito semicerrado que permita ventilacién mecanica y manual Manual Instrucciones de
manual uso Estacion de anestesia Primus pdg.133
2.4.4 Sistema de evacuacitn activo o pasivo Sistema de evacuacion pasivo Anexo 2
2.4.5 Todos los elementos en contacto con el gas espirado del Todos los elementos en contacto con el gas espirado del paciente deberdn ser
paciente deberan ser esterilizables en autoclave esterilizables en autoclave Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.204
2.4.6 Valvula ajustable de presion (APL) Vialvula ajustable de presion (APL) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.88
2.4.7 Vilvula de sebrepresion Valvula de sobrepresion Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.89
24.8 Valvula conmutadora bolsa-ventilador electrénica Valvula conmutadora bolsa-ventilador electrénica Manual Instrucciones de uso Estacion
de anestesia Primus pdg.33, 90
249 Reservorio de polvo y aguja Reservorio de polvo y aguja Manual Instrucciones de uso Estucion de anestesia Primus
pdg.215.
2.4.10 Soporte flexible para la bolsa de reinhalacién Soporte flexible para la bolsa de reinhalacién Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.23
2.5 ventilador microprocesado & interconstruido, controlado Ventilador microprocesado e Interconstruido, controlado electrénicamente, de la misma
electronicamente, de la misma marca que el sistema de marca que el sistema de anestesia Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
anestesia Primus
pdg.18, 223
Marca Dréger, Modelo Primus
25.1 Con pantalla Con pantalla Manual Instrucciones de use Estacion de anestesia Primus pdg18,.21
2.5.1.1 A color LCD o TFT A color TFT Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.237
2.5.1.2 De 12 pulgadas o mayor, en diagonal De 12.1 pulgadas en diagonal Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.237
2.5.1.3 Sensible al tacto o botdn rotatorio o teclas de membrana | Botén rotatorio y teclas de membrana Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.32, 33

..

23900 DBD
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Av. Presidente Masaryk 111 Piso 1
Col. Chapultepec Morzles
México DF CP 11570

Tels: +52 (55) 3300 6090/5926
Fax: +52 (55) 3300 5599
www.eyclsa.com

México D.F. a 25 de octubre de 2012

Ing. Gabriel Sanchez Valdez.
Representante Legal
Equipathiento y Consultoria Integral S.A.de C.V.




LICITACION LA-019GYR T
019GYRO40- 2 TIDAD 2 LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, 5.A DE C.V.
E‘E:E‘ D‘: 1 S - MARCA DRAEGER
E SAIl 531.053.0356.05.01 . MODELO PRIMUS DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313
NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA'Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
H(_JM 2DE14
2.5.2 Modos de ventilacion Modos de ventilacion Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.14
2.5.2.1 Controlado por volumen Controlado por volumen Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.14
2.5.2.2 Controlado por presién Controlado por presién Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
padg.14
25.23 SIMV (disparado por presién o por flujo) SIMV (disparado por presién o por flujo) Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg. 92
2.5.24 Presion-soporte Presion-soporte Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.14
2.5.25 Conmutacion a ventilacién manual Conmutacion a ventilacién manual Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.14
2.5.2.6 Controlado por presion con volumen tidal y frecuencia Controlado por presion con volumen tidal y frecuencia garantizados De acuerdo a junta de
garantizados aclaraciones Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.14, 96
253 Control para ajustes de: Control para ajustes de: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.
35
2531 Volumen, que cubra el rango de 5ml o menor a 1400ml o Volumen, que cubra el rango de Sml a 1400m| Manual Instrucciones de uso Estacion de
mayor anestesia Primus pdg.94, 95.
2.5.3.2 Frecuencia respiratoria, que cubra como minimo el range | Frecuencia respiratoria, que cubra el rango de 3 a 100 respiraciones por minuto De
de 4 a 80 respiraciones por minuto acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.94
2.5.3.3 PEEP electronico PEEP electronico Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.73, 106
25331 PEEP de 12 20 cmH20 o mayor en intervalos de 1cmH20 | PEEPdela 20 cH 20 o mayor en intervalos de 1 cmH20 Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg.54
2.5.3.4 Relacién I:E y relacion L:E inversa Relacién LE y relacion L€ inversa Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.94, 95
2.5.3.5 Parametros de ventilacién en funcién del peso ideal del Parametros de ventilacion en funcion del peso ideal del paciente. Instrucciones de uso
paciente. Estacion de anestesia Primus pdg.84
2.5.3.6 Presion inspiratoria, que cubra como minimo en el rango Presién inspiratoria, que cubra el rango de 5 a 70 cmH20 Manual Instrucciones de uso
de 10a 50 cmH20 Estacion de anestesia Primus pdg.101
2.53.7 Presion limite, que cubra como minimo en el rango de 10 2 | Presién limite, que cubra el rango de 10 a 70 cmH20 Manual Instrucciones de uso
70 emH20 Estacion de anestesia Primus pdg.98
2.5.3.8 Pausa inspiratoria (variable y continua) enun rangode 0 a | Pausa inspiratoria (variable y continua) en un rango de 0 a 60% Manual Instrucciones de
60% uso Estacion de anestesia Primus pdg.94
Av. Presidente Masaryk 111 Plso 1 i
Col. Chapultepec Morales México D.F. a 25 de octubre de 2012
1 ] Méxice OF CP 11570
o0
eee0® Tels: +52 (55) 3300 6090/5926 i
20000999 Fax: +52 (55) 3300 5999 Ing. Gabriel Sanchez Valdez.
c0® www.eycisa.com Representante Legal

Equipamiento y fonsultoria Integral S.A. de C.V.
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LVSION DE GONGRATOS

LICITACION LA-019GYR040-T83-2012  CANTIDAD LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, 5.A DE C.V.
PARTIDA 1 MARCA DRAEGER
CLAVE SAl 531.053.0356.05.01 MODELO PRIMUS DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313
NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA'Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOJA 2 DE 14
254 Compensacion: Compensacion: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.78
2.5.4.1 Distensibilidad y fugas de circuito Distensibilidad y fugas de circuito Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.78
2.54.2 De volumen o desacoplo de flujo de gas fresco, que De volumen o desacoplo de flujo de gas fresco, que garantice el volumen corriente
garantice el volumen corriente independientemente del independientemente del flujo de gas fresco Manual Instrucciones de uso Estacion de
flujo de gas fresco anestesia Primus pdg.78, 79.
2.5.5 Que permita ventilar pacientes neonatos, pediatricos y Que permita ventilar pacientes neonatos, pediatricos y adultos sin necesidad de cambio
adultos sin necesidad de cambio de fuelle o piston de fuelle o pistén Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.14
2.5.6 Parametros de ventilacion monitorizados y desplegados Parametros de ventilacion monitorizados y desplegados numeérica o graficamente en
numérica o graficamente en pantalla del veniltador o del pantalla del veniltador o del monitor Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
monitor Primus pdg.14, 15, 21
2.5.6.1 FiO2 interconstruido, mediante celda paramagnética (libre | FiO2 interconstruido, mediante celda paramagnética (libre de consumo de sensores de
de consumo de sensares de oxigeno). oxigeno). Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.231
2.5.6.2 Con capacidad de manitoreo en modo manual y Con capacidad de monitoreo en modo manual y automatico Manual Instrucciones de uso
automatico Estacion de anestesia Primus pdg. 131.
2.5.63 Volumen corriente inspirado y espirado, despliegue Volumen corriente inspirado y espirado, despliegue numeérico y grafico de barras Manual
numérico y grafico de barras Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132, 133
2.5.6.4 Volumen minuto Volumen minuto De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg.132
2.5.6.4.1 Diferencia entre volumen minuto inspirado y espiratorio Diferencia entre volumen minuto inspirado y espiratorio Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg.133.
2.5.6.5 Presion media Presion media Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132
2.5.6.6 Presion pico Presion pico Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132
2.5.6.7 PEEP PEEP Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132
2.5.6.8 Despliegue grafico de las curvas: Despliegue grafico de las curvas: Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.15
2.5.6.8.1 PVA (presién en vias aéreas) PVA (presién en vias aéreas) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.132
2.5.6.8.2 FVA (flujo en vias aéreas) FVA (flujo en vias aéreas) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.132 _J
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2.5.6.8.3 Gases anestésicos Gases anestésicos Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132
2.5.6.8.4 Frecuencia respiratoria Frecuencia respiratoria Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.132
2.5.6.8.5 Lazos (Presién/volumen, Flujo/volumen) Lazos (Presion/volumen, Flujo/volumen) Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.133
2.5.6.8.6 Concentracion inspirada y espirada de cinco agentes Concentracién inspirada y espirada de cinco agentes anestésicos y de oxido nitroso
anestésicos y de oxido nitroso Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132, 133.
2.5.6.8.7 Presion Plateau o meseta Presion Plateau o meseta Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.132
2.5.6.8.8 Agentes anestésicos Agentes anesteésicos Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.133
256881 |Identificacion automética de agentes anestésicos. Identificacion automatica de agentes anestesicos. Manual Instrucciones de uso Estacion
de anestesia Primus pag.135
356882 | Deteccion de mezclas con despliegue de la concentracién | Deteccidn de mezclas con despliegue de la concentracion individual de cada uno de los
individual de cada uno de los agentes. agentes. Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.135
2.5.6.8.9 Complianza y resistencia pulmonar inspirada y espirada, Complianza y resistencia pulmonar inspirada y espirada, medidas respiracion a respiracién
medidas respiracion a respiracion del paciente y del paciente y tendencias de complianza Instrucciones de uso Estacion de anestesia
tendencias de complianza Primus pdg.133
2.5.6.8.10 Concentracion de O2 inspirado y espirado, despliegue Concentracién de O2 inspirado ¥ espirado, despliegue numeérico y de curva Manual
numérico y de curva } Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.132
25.6.811 | MACy tendencias de MAC MAC y tendencias de MAC Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.132
2.5.6.8.12 Almacenamiento de lazos (curvas de referencia con Almacenamiento de lazos (curvas de referencia con capacidad de identificar por lo menos
capacidad de identificar por lo menos un lazo de un lazo de referencia) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
referencia) pdg.138.
2.5.8 Sistemna de alarmas audibles y visibles: sisterna de alarmas audibles y visiblas: Manual Instrucciones de use Estacion de
anestesia Primus pdg.116.
2581 Priorizadas en tres niveles con despliegue de mensajes de | Priorizadas en tres niveles con despliegue de mensajes de las mismas en espaniol Manual
las mismas en espaiiol Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.170.
25.8.2 Despliegue en maquina o en pa ntalla del ventilador o en el | Despliegue en maquina en pantalla del ventilador :Manual Instrucciones de uso Estacion
monitor de signos vitales: de anestesia Primus pdg.116.
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25821 FiO2 (alta y baja)

FiOZ (alta y baja) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.181

2.5.8.2.2 Vm (Volumen minuto, alta y baja) Vm (Velumen minuto, alta y baja) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.186, 187

2.58.23 Frecuencia respiratoria (alta y baja) Frecuencia de pulso (alta y baja) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.184.

2.5.8.2.4 Presion alta y baja en vias aéreas. Presion alta y baja en vias aéreas. Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg. 183, 184

2.5.8.2.5 Falla en el suministro eléctrico Falla en el suministro eléctrico Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.177

2.5.8.2.6 Presién baja de suministro de al menos 02 Presion baja de suministro de al menos 02 Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.185.

25.8.2.7 Indicador en fuente de alimentacién ACo DC indicador en fuente de alimentacion AC o DC Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg.40.

2.5.8.2.8 Apnea Apnea Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.171.

25829 Falla en sensor de flujo Falla en sensor de flujo De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg.177

2.5.8.2.10 Falla en sensor de Fi02 Falla en sensor de FIO2 De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg. 178

2,5.8.211 Presion en vias aéreas (Paw) Presion en vias aéreas (Paw) Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus
pdg.183.

2.5.8.2.12 Indicador de fuente de alimentacion AC o DC Indicador de fuente de alimentacién AC 0 DC Manual Instrucciones de uso Estacion de
anestesia Primus pdg. 40

2.5.8.2.13 Apnea Apnea Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.171

2.5.8.2.14 Falla 0 cambio del sensor de Oxigeno Falla o cambio del sensor de Oxigeno Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.178

2.6 Monitor de signos vitales: modular Monitor de signos vitales: modular Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
iv, 1-8.
Marca Dréger, Modelo Defta XL

2.6.1 Pantalla: pPantalla: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. B-12.

2.61.1 Sensible al tacto o botdn rotatorio o teclas de membrana | Botdn rotatorio y teclas de membrana Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series
pdg. B-12,

2.6.1.2 pantalla tipo TFT 0 LCD pantalla tipo TFT o LCD Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. B-12.
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2.6.13 De 12" o mayer De 12.2" De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pag. B-12.
2.6.14 Policromatico Policromatico Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. B-12.
2.6.15 Configurable por el usuario Configurable por el usuario Manual Instrucciones de Uso Infinity Delto Series pdg. Z-2.
2.6.2 Software en espafiol Software en espanol Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 1-25.
2.63 Tendencias graficas y numéricas para todos los pardmetros Tendencias graficas y numéricas para todos los parametros de 24 horas o mayor Manual
de 24 horas o mayor Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. B-12.
2.6.4 Alarmas: Alarmas: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 5-2.
2.6.4.1 Audiovisuales Audiovisuales Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 5-2.
2.6.4.2 Priorizadas en tres niveles Priorizadas en tres niveles Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 5-3.
2.6.4.3 Despliegue de mensajes Despliegue de mensajes Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 5-2.
2.6.4.4 Configurables por el usuario Configurables por el usuario Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 5-7.
2.6.5 Por lo menos siete trazos simultédneos, con funcion que Por lo menos siete trazos simultaneos, con funcidn que permita el despliegue simultaneo
permita el despliegue simultdneo de tres canales de forma | de tres canales de forma simultanea De acuerdo a junta de aclaraciones Manual
simultanea Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 1-189, 2-5.
2.6.6 Parametros en monitor de signos vitales monitoreados y Parametros en monitor de signas vitales monitoreados y desplegados en pantalla del
desplegados en pantalla del ventilador o del monitor: monitor: De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pdg. 1-18.
2.6.6.1 Frecuencia cardiaca Frecuencia cardiaca Manual Instrucciones de Uso Infinity Defta Series pdg. 8-16.
2.6.6.2 ECG en al menos siete derivaciones ECG en al menos siete derivaciones De acuerdo a junta de aclaraciones Manual
Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 8-15.
2.6.6.2.1 Despliegue simultdneo de al menos tres canales de ECG Despliegue simultdneo de al menos tres canales de ECG Manual Instrucciones de Uso
Infinity Delta Series pdg. 8-19..
2.6.6.2.2 Analisis del segmento ST, con capacidad a futuro en al Andlisis del segmento ST, con capacidad a future en al menos tres derivaciones
menos tres derivaciones seleccionadas seleccionadas De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity
Delta Series pdg. 10-5.
2.6.6.23 Andlsis de arritmias Analsis de arritmias Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 9-2.
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2,663 Sp02: Despliegue numérico y grafico. Sp02: Despliegue numérico y grafico. Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series
pdg. 17-8.
2.6.6.4 Dos canales de temperatura Dos canales de temperatura Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 27-2.
2.6.6.5 Presion arterial no invasiva: Presion arterial no invasiva: Manual Instrucciones de Uso Infinity Defta Series pdg. 13-2.
L
| 2.6.6.5.1 Modos: Modos: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 13-9.
2.6.6.5.1.1 | Manual en el momento que el usuario lo requiera; Manual en el momento que el usuario lo requiera: Manual Instrucciones de Use Infinity
Defta Series pdg. 13-9.
2,6.6.5.1.2 | Automatico Automatico Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 13-10.
2.6.6.5.2 Ajuste automatico de presion de acuerdo al tipo de Ajuste automdtico de presion de acuerdo al tipo de paciente previa confirmacion por
paciente o deteccién automatica del tamafo del brazalete | parte del usuario. Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 13-8.
2.6.6.6 Respiracién por impedancia, despliegue numérico y de Respiracion por impedanciz, despliegue numeérico y de curva Manual Instrucciones de Uso
curva Infinity Delta Series pag. 12-2.
2.6.6.7 Capnografia: Capnografia: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 19-2.
2.6.6.7.1 valor de CO2 inspirado y espirado Valor de CO2 inspirado y espirado Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
19-2.
2.6.6.7.2 Despliegue de curva de CO2 Despliegue de curva de CO2 Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 19-8.
2.6.6.8 Presion invasiva Presion invasiva Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 14-2.
2.6.6.8.1 Al menos un canal Dos canales de Presiones Invasivas De acuerdo a junta de aclaraciones Manual
Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 14-8.
2.6.6.82 Funcion de etiquetado de la posicién del transductor Funcidn de etiquetado de la posicién del transductor De acuerdo a junta de aclaraciones
Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 14-2.
2.6.6.8.3 Ajuste automatico de escalas, filtros y alarmas Ajuste de escalas, filtros y alarmas, seleccionables por el usuario. De acuerdo a junta de
aclaraciones Manual Instrucciones de Use Infinity Delta Series pdg. 14-11, 14-12.
2.6.6.9 Gases Gases Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 23-2.
2.6.6.9.1 Monitoreo de oxigeno inspirado y espirado Monitoreo de oxigeno inspirado y espirado Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pdg. 23-15.
2.6.6.9.2 Monitoreo de N2Q inspirado y espirado Monitoreo de N20 inspirado y espirado Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series
pdg. 23-17.
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2.6.6.9.3 Medicion e identificacidn automatica de agentes
anestésicos inspirados y espirados

Medicion e identificacion automatica de agentes anestésicos inspirados y espirados De
acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity Deita Series pdg.
23-18.

equipo alterno o integrado, con despliegue en pantalla del
monitor de signos vitales o pantalla alterna

2.6.6.9.4 Despliegue de la concentracién alveolar minima (CAM) Despliegue de la concentracién alveolar minima (CAM) Manual Instrucciones de Uso
Infinity Delta Series pdg. 23-20.
2.6.6.9.5 Deteccion de mezclas de agentes anestésicos con Deteccion de mezclas de agentes anestésicos con despliegue de [as concentraciones de los
despliegue de las concentraciones de los agentes agentes mezclados graficamente Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
mezclados 23-19.
2.6.6.10 Monitoreo de relajacion muscular mediante médulo o Monitoreo de relajacién muscular mediante médule, con despliegue en pantalia del

monitor de signos vitales. De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de
Uso Infinity Delta Series pdg. 24-2.

2.6.6.11 Con al menos los modos de: estimulacion sencilla, tren de
cuatro y post tetdnico.

Con al menos los modos de: estimulacion sencilla, tren de cuatro y post tetanico. Manual
Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 24-5, 24-6.

2.6.6.12 Monitoreo del BIS a través de mddulo, monitor alterno o
integrado, con despliegue en pantalla del monitor de
signos vitales o pantalla alterna

Monitoreo del BIS a través de médulo, monitor alterno o integrado, con despliegue en
pantalla del monitor de signos vitales o pantalla alterna De acuerdo a junta de
aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. 25-2, 25-3.

impresora con registro de por lo menos tres canales,

2.6.7 Bateria de respaldo interconstruida con capacidad para Bateria de respaldo interconstruida con capacidad para 180 minutos, no se aceptara no-
180 rminutos o mayor, no se aceptard no-break de grado break de grado médico. Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. B-11.
médico.
2.6.8 Capacidad a futuro de integrar registrador térmico 0 Capacidad a futuro de integrar registrador térmico o impresora con registro de 2 canales.

De acuerdo a junta de aclaraciones Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series
pdg. 7-2.

autoclave |cuatro)

2.7 Vaporizadores de agentes anestésicos Vaporizadores de agentes anestésicos Folleto Vaporizadores Ddger Vapor 2000 y D-Vapor
portada.
Marca Drédger, Modelo Vapor 2000.

2.7.1 Uno para sevoflurano Uno para sevoflurano Folleto Vaparizadores Dager Vapor 2000 y D-Vapor pdg.1.

2.7.2 Uno para desfluorano electrénico Uno para desfluorano electranico Folleto Vaporizadores Déger Vapor 2000 y D-Vapor
pdg.1.

K Accesorios Accesorios Catalogo de accesorios y consumibles Primus portada.

3.1 Tubos corrugados 30" reusables y esterilizables en Tubos corrugados 30" reusables y esterilizables en autoclave (cuatro) Catalogo de

accesorios y consumibles Primus pdg. 4

Marca Drdger.
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[3.2 Dos piezas en “Y” libre de latex con posibilidad de posicion | Dos piezas en “Y" libre de latex con posibilidad de posicidn en forma de codo reusable y
en forma de codo reusable y esterilizable en autoclave. esterilizable en autoclave. Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 4. Marca
Drdger.
33 Mascarilla reusable y esterilizable en autoclave en Mascarilla reusable y esterilizable en autoclave en tamarios: Catalogo de accesorios y
tamafios: consumibles Primus pdg. 11 Marca Driger.
3.3.1 Dos piezas tamaiio pequefio Dos piezas tamafio pequefio Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 11.
3.3.2 Dos piezas tamafo mediano Dos piezas tamafio mediano Catalogo de occesorios y consumibles Primus pdg. 11.
3.33 Dos piezas tamario grande Dos piezas tamafio grande Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 11.
3.4 Bolsas reusables y esterilizables en autoclave de: Bolsas reusables y esterilizables en autoclave de: Catalogo de accesorios y consumibles
Primus pdg. 4.Marca Drager,
3.4.1 Un litro Un litro Catalogo de accesorios y consumibles Primus pag. 4.
3.4.2 Dos litros Dos litros Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 4.
343 Tres litros Tres litros Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 4.
3.5 Dos piezas circuito de reinhalacidn parcial libre de latex, Dos piezas circuito de reinhalacion parcial libre de latex, con longitud no menor a 120 cm.
con longitud no menor a 120 cm. Anexo 3
Morca Biomedical Servin __
3.5.1 Tipo Bain (pediatrico) Tipo Bain (pedidtrico) Anexo 3
3.5.2 Con montaje para circuito {adaptador) Con montaje para circuito (adaptador) Anexo 3
353 Esterilizable Esterilizable Anexo 3
3.54 Con manovacudmetro Con manovacuémetro Anexo 3
3.6 Mangueras codificadas por color: aire-amarillo, oxigeno- Mangueras codificadas por color: aire-amarillo, oxigeno-verde, 6xido nitroso-azul. Anexo 4
verde, 6xido nitroso-azul. Marca Biomedical Servin.
3.7 Sensor de flujo reusable (paquete con cinco) sensor de flujo reusable (paquete con cinco) Catalogo de accesorios y consumibles Primus
pdg. 13.
3.8 Sensor o celda de oxigeno (una) Sensor o celda de oxigeno (una) Catalogo de accesorios y consumibles Primus pdg. 13
Marca Drager
3.9 Brazalete para presion no invasiva, con manguera para el Brazalete para presion no invasiva, con manguera para el brazalete en tamafio neonatal,
brazalete en tamafio neonatal, pedidtrico y adulto (Dos de | pediatricoy adulto (Dos de cada uno). Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series
cada uno). pdg. C-15.
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PA MARCA DRAEGER
cu%v 6. 0510 MODELO PRIMUS DELTA XL
CLAV 000000000016313
NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOJA 2 DE 14
3.10 Para medicién CO2 con técnica Sidestream: Para medicion CO2 con técnica Sidestream: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pdg. C-20.
3.10.1 Trampa de agua (dos) Trampa de agua (dos) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-22.
3.10.2 Lineas de muestra (dos) Lineas de muestra (dos) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-20.
3.10.3 Adaptador (codo) Adaptador (codo) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-20,
311 En caso de técnica Mainstream En caso de técnica Mainstream Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-
20.
3.11.1 Incluir sensor CO2 reusable (uno) Incluir sensor CO2 reusable (uno) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
c-20.
3.11.2 Adaptador de via aérea (dos) Adaptador de via aérea (dos) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-20.
3.12 Sets desechables para la medicion de la presidn arterial Sets desechables para la medicion de la presion arterial invasiva: Manual Instrucciones de
invasiva: Uso Infinity Defta Series pdg. C-18.
3.121 Domo (50 piezas) Domo (50 piezas) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-18.
3.12.2 Llave de tres vias (S0 piezas) Llave de tres vias (50 piezas) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-18.
3.13 Caja sensores BIS o entropia Caja sensores BIS o entropia Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-18.
Marca Drdger,
3.14 Soporte para bolsa de ventilacién Soporte para bolsa de ventilacion Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg. 63.
3.15 Trampa de agua (12 piezas) Trampa de agua (12 piezas) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pag. C-22
3.16 Lineas de muestra (10 piezas) Lineas de muestra (10 piezas) Monual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-
22,
3.17 Adaptador (codo) (10 piezas) Adaptador (codo) (10 plezas) Manual Instrucciones de Use Infinity Delta Series pdg. C-21.
3.18 Sensor de oximetria reusable para dedo, multisitio (dos) Sensor de oximetria reusable para dedo, multisitio (dos) Manual Instrucciones de Uso
Infinity Delta Series pég. C-11 Marca Driiger.
3.19 Sensor de temperatura reusable para superficie (piel) (dos) | Sensor de temperatura reusable para superficie (piel) (dos) Manual Instrucciones de Uso
Infinity Delto Series pég. C-14. Marca Dréger
3.20 Sensor esofagico o rectal (uno de cada uno) Sensor esofagico o rectal (uno de cada uno) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pdg. C-14. Marca Drdger,

.
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L LV‘S 9 88-20 D 2 LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A DE C.V.
AKTIDA 1 MARCA DRAEGER
CLAVE SAIl 531.053.0356.05.01 MODELO PRIMUS DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313
e o W T NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOJA 2 DE 14
3.21 Cable para medicién BIS o entropia (uno) Cable para medicién BIS (uno) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-
23. Marca Drdger.
3.22 Transductor de presidn reusable uno de cada canal Transductor de presion reusable uno de cada canal Manual Instrucciones de Uso Infinity
Delta Series pdg. C-18.
Marca Drager.
3.23 Para relajacion muscular: Para relajacién muscular: Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-23.
3.23.1 Sensor piezoeléctrico adulto y pedidtrico (uno de cada Sensor piezoeléctrico adulto y pediatrico (uno de cada uno) Manual Instrucciones de Uso
uno) Infinity Delta Series pdg. C-23.
3.24 Cable para ECG de cinco puntas o mas (dos) Cable para ECG de cinco puntas o ms (dos) Manual Instrucciones de Uso [nfinity Delta
Series pag. C-10.
4 Consumibles Consumibles Manual instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-1.
4.1 Para relajacion muscular Para relajacion muscular Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg. C-23.
4.1.1 Electrodos y sensores (50 piezas) Elactrodos y sensores (SO piezas) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
C-23.
4.2 Para ECG electrodos desechables (300 piezas) Para ECG electrodos desechables (300 piezas) Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta
Series pdg. C-5.
4.3 Filtro para sistema de evacuacién de gases (uno) Filtro para sistema de evacuacién de gases (uno) Anexo 2
5 Instalacion Instalacién Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia Primus pdg.235
5.1 Corriente eléctrica 120V/60 Hz Corriente eléctrica 120V/60 Hz Manual Instrucciones de uso Estacion de anestesia
Primus pdg.235
5.2 Alimentacién neumatica de oxigeno, aire y 6xido nitroso Alimentacion neumatica de oxigeno, aire y oxido nitroso Manual Instrucciones de uso
Estacion de anestesia Primus pdg.236
6 Mantenimiento Mantenimiento EN PROPUESTA
6.1 Programa calendarizado o calendario de servicios, que Programa calendarizado o calendario de servicios, que incluya 12 descripcion de las
incluya la descripcion de las acciones a efecutar. acciones a efecutar. EN PROPUESTA.
7 Normas y Estandares Normas y Estindares EN PROPUESTA
7.1 Registro Sanitario Registro Sanitario EN PROPUESTA
T2 Certificado de calidad ISO 9001-2000 0 150-9000-2008 o Certificado de calidad 1SO 9001-2000 o 150-0000-2008 o certificado de calidad 1SO-13485 <}
certificado de calidad 1S0-13485 6 TUV TUV EN PROPUESTA
7.3 Certificado FDA o CE 0 su equivalente emitido por la Certificado FDA o CE o su equivalente emitido por Ia autoridad sanitaria del pals de origen.
autoridad sanitaria del pais de origen. EN PROPUESTA
Av. Presidente Masaryk 111 Pisa 1
Col, Chapultepec Morales México D.F. a 25 de octubre de 2012
L 1 ] México DF CP 11570
e®
eeee® Tels: +52 (55) 3300 6090/5926 i
00000099 Fax: +52 (55) 3300 5999 Ing. Gabriel Sanchez Valdez.
P-4 www.eycisa.com Representante Legal

Equipamiento y Consultoria Integral S.A. de C.V.




{al

ES CRIPCION DE ARTICULO

2 LICITANTE EQUIPAMIENTO Y CONSULTORIA INTEGRAL, S.A DE C.V,
PARTIDA 1 MARCA DRAEGER
CLAVESAl — . 531.053.0356.05.01 - MODELO PRIMUS DELTA XL
CLAVE PREI 000000000016313
NOMBRE GENERICO CATALOGO CAT ACCESORIOS, MANUAL INST ANESTESIA Y
DE MONITORES, FOLLETOS
UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD
HOJA 2 DE 14
En el caso de bienes nacionales debera cumplir lo sefialado | En el caso de bienes nacionales debera cumplir lo sefialado en el numeral 3.1 Calidad, de
en el numeral 3.1 Calidad, de la Convocatoriadela la Convocatoria de la Licitacién.
Liritaridn
SUPERIORES (PLUS) SUPERIORES (PLUS)
1 Dos canales para presion invasiva Dos canales para presion invasiva Manual Instrucciones de Uso Infinity Delta Series pdg.
14-8.
3 Modulo de gasto cardiace, incluidos accesorios ¥ Modulo de gasto cardiaco, incluidos accesorios y consumibles No se oferta.
consumibles
4 Modulo de estimulacion neuroldgica con cuatro o mas Modulo de estimulacion neurolégica con cuatro o mds modos de estimulacion Ne aplica.
modos de estimulacién
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ANEXO NUMERO 3 (TRES)
DESCRIPCION, UNIDAD Y CANTIDAD

-.’. ; e 'r"_ X -' .i\a‘, by‘_.,.,-_;
RTIDA e o
1 531.053.0356.05.01 | 16313 | UNIDAD DE ANESTESIA DE ALTA ESPECIALIDAD. 2
2 531.053.0364.00.01 | 17408 | UNIDAD DE ANESTESIA BASICA. 7
3 531.053.0372.00.01 | 17409 | UNIDAD DE ANESTESIA INTERMEDIA. 7
4 531107.0030.04.01 | 16449 | BANO DE CUERPO ENTERO TIPO HUBBARD (MEDIANO) -
5 531.146.1536.02.01 | 11675 | VIDEOBRONCOSCOPIO PEDIATRICO. 1
' 6 531.146.1544.02.01 | 11676 | VIDEOBRONCOSCOPIO 1
7 531.156.0089.03.01 | 11694 | CAMA PARA CUIDADOS INTENSIVOS 10
8 531.160.0026.03.01 | 11709 | UNIDAD DE FOTOFLUORANGIOGRAFIA 1
9 531 168.0009.02.01 | 11713 | ELECTROCARDIOGRAFO MULTICANAL CON INTERPRETACION 19
CARRO ROJO CON EQUIPG COMPLETO PARA REANIMACION CON
10 531.191.0391.03.01 | 16314 | feoriaRIL ADOR MONITOR MARCAPASO. 22
11 591209.0458.03.01 | 16382 | CISTOURETROSCOPIO CON TORRE 1 |
12 531209.0458.05.01 | 16383 | CISTOURETROSCOPIO SIN TORRE. 1 '
13 531225.0011.02.01 | 16376 | COLPOSCOPIO CON LASER 1
14 531 247.0023.01.01 | 11742 | UNIDAD DE CRIOCIRUGIA OFTALMOLOGICA. 1 ]
SUNA DE CALOR RADIANTE CON FOTOTERAPIA OPCIONAL (CON '
15 531.262.0033.02.01 | 16378 | EOTOTERAPIA) 12
SUNA DE CALOR RADIANTE CON FOTOTERAPIA OPCIONAL (SIN|
16 531.252.0033.0201 | 16377 | EOTOTERAPIA) 4
' TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA MULTICORTES DE HASTA 20
17 531254.0049.04.01 | 17033 | COPTECY UNIDAD PARA. 1
Z0UIPS . COMPUTARIZADO  PARA _ SIMULACION  LABORAL,
| 18 531254.0122.01.01 | 16445 | nreovenio 1
19 531 376.0004.03.01 | 16342 | VIDEOENDOSCOPIO ADULTO CON TORRE. 2
20 531316.0004.09.01 | 16350 | VIDEOENDOSCOPIO PEDIATRICO SIN TORRE. 1
21 531324.0201.03.01 | 11780 | ECOCARDIOGRAFO BIDIMENSIONAL DOPPLER COLOR. 1
22 =31325.0010.01.01 | 11781 | UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA UROLOGICA. 1
23 531325.0069.01.01 | 11782 | UNIDAD PARA ULTRASONOGRAFIA OFTALMOLOGICA. 1
SISTEMA DE MONITOREO ELECTROCARDIOGRAFICO CONTINUO Y
24 531.027.0232.01.01 | 11787 | 2\l ATORIO 1
SISTEMA DE MONITORIZACION FISIOLOGICA EN PRUEBAS DE
25 531.327.0257.01.01 | 11788 | Sor iRz 1
26 231328.0116.0201 | 11790 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA 5
27 3132801320101 | 11781 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA ENDOSCOPICA AVANZADA 2
28 31 326.0181.02.01 | 11785 | UNIDAD DE ELECTROCIRUGIA DE USO GENERAL 8 B
= ECTROMIOGRAFO DE CUATRO CANALES (CON POTENCIALES '
|2 531333.0317.01.01 | 11803 | EeEC e MULTIMODALES) 2
' ’ SNIDAD RADIOLOGICA Y FLUOROSCOPICA DIGITAL CON MANDO
30 531.341.0408.04.01 | 11810 | sEp~ANO CON CR 1
" CNIDAD RADIOLOGICA DE 500 mA CON CUBIERTA DESPLAZABLE
31 531.341.0499.01.01 | 11814 | LOUIED DIGITAL) 2
32 5313412470.03.01 | 11823 | UNIDAD RADIOLOGICA PORTATIL (EQUIPO DIGITAL) 6
33 531 3412520.01.01 | 11628 | UNIDAD RADIOLOGICA Y FLUOROSCORICA £ MANDO Y ARCO 1
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N C CON MESA BASCULABLE.
34 531341 2552.01.01 | 11830 ggg\gﬁ%qowmc#« Y FLUOROSCOPICA, TRANSPORTABLE, TIPO >
35 531.350.0026.01.01 | 11838 |LASER QUIRURGICO NEODYNIUM-YAG 1
36 531.361.0171.01.01 | 11851 | ESPIROMETRO COMPUTARIZADO CON NEUMOTACOGRAFO 1
37 531.380.0087.01.01 | 11857 | ELECTRONISTAGMOGRAFO (ESTIMULO OIDO INTERNO). 1
38 531385.0835.04.01 | 19234 Eiﬁgg:g?gs&% g{gl;?R DIRECTO GRANDE (CON DOS PUERTAS ;
39 531.385.0835.04.01 | 19235 iﬂggl{gg\?ggsgé ;g;?R DIRECTO MEDIANO (CON DOS PUERTAS: -
20 4138510310201 | 11674 EELEOR)’{IEEA[?SEISEO%AEJQOTEMPERATURA A TRAVES DE PLASMA DE ;
a1 531.385.1049.01.01 | 11872 Egﬁ@g_ﬁggm DE BAJA TEMPERATURA A TRAVES DE ACIDO : |
42 531.420.0030.02.01 | 16381 | CISTOURETROFIBROSCOPIO SIN TORRE 2
43 531.420.0089.02.01 | 16386 | NEFROFIBROSCOPIO CON TORRE. 2
44 531.420,0105.02.01 | 11894 | RINOLARINGOFIBROSCOPIO 1
45 531.430.0061.01.01 | 11902 | FOTOCOAGULADOR INTEGRAL PARA RETINA, ESTADO SOLIDO 1
46 531.497.0053.02.01 | 11928 | INCUBADORA DE TRASLADO 6
47 531.497.2083.02.01 | 11929 |INCUBADORA PARA RECIEN NACIDO 6
'}7 48 531.562.0707.03.01 | 11940 | LAMPARA OBSTETRICA 2
49 531562.0905.04.01 | 11942 | LAMPARA QUIRURGICA PORTATIL PARA EMERGENCIA 16
50 531.562.1010.04.01 | 11943 | LAMPARA QUIRURGICA DOBLE 10
51 531 566.0719.01.01 | 11953 | LARINGO FARINGO-ESTROBOSCOPIO 1
52 531.616.0067.03.01 | 12024 | MESA QUIRURGICA PARA ORTOPEDIA 1
53 531.616.0133.0201 | 12026 | MESA NEUROQUIRURGICA MANUAL, 1
54 531616.0158.02.01 | 12028 | MESA QUIRURGICA PARA OBSTETRICIA
55 531616.0976.04.01 | 12032 | MESA QUIRURGICA UNIVERSAL MECANICO-HIDRAULICA BASICA 10
56 531.616.5074.03.01 | 12034 | MESA QUIRURGICA PARA UROLOGIA. 1
57 531.619.0403.02.01 | 16398 | MONITOR DE SIGNOS VITALES. 63
58 531619.0411.00.01 | 12045 | MONITOR DE SIGNOS VITALES PARA EL TRASLADO DEL PACIENTE 4
59 531.626.0016.04.01 | 12049 | MICROSCOPIO PARA OTORRINOLARINGOCIRUGIA. 1
60 531.626.0024.02.01 | 12050 | MICROSCOPIO PARA NEUROCIRUGIA. 1
61 531.626.0040.02.01 | 12051 | MICROSCOPIO PARA EXPLORACION EN OTORRINOLARINGOLOGIA 1
62 531626.0081.01.01 | 12052 | MICROSCOPIO PARA CIRUGIA RECONSTRUCTIVA. 1
63 531626,0107.01.01 | 12054 }r/IlEDLEE?III\gl%F;?SCOPIO MICROSCOPIO CON CIRCUITO CERRADO DE i
GENTRAL DE MONITOREO PARA MULTIPLES CAMAS, (10 CAMAS, CON
64 531632.0554.03.01 | 16367 |DOS MONITORES CENTRALES, Y ACCESORIOS PARA OCHO 1
PACIENTES ADULTOS Y DOS PEDIATRICOS)
65 531.632.0554.03.01 | 16359 aeggﬁié%iggmﬁggf PARA MULTIPLES CAMAS, CUATRO CAMAS ;
66 531.660.0096.03.01 | 12067 | OFTALMOSCOPIO BINOCULAR INDIRECTO 1
67 531.661.0087.01.01 | 12070 [ UNIDAD OFTALMOLOGICA 1
68 531.670.0060.01.01 | 12074 | UNIDAD OTORRINOLARINGOLOGICA 1
| 69 531.773.0322.01.01 | 12097 \ REAGTIVOS 1
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70 531.781.0207.04.01 16390 | RESECTOSCOPIO DE FLUJO CONTINUO CON TORRE 2
71 531.791.0031.02.01 16433 | RESONANCIA MAGNETICA AVANZADA, UNIDAD DE IMAGEN POR 1
72 531.829.0243.01.01 12134 | SISTEMA DE MEDICION URODINAMICA, 1
73 531.857.0982.01.01 12156 | SISTEMA UNIVERSAL DE VIDEQ PARA ENDOSCOPIOS 1
74 531.924.0031.03.01 16418 | ULTRASONOGRAFO AVANZADO. 2
75 531.924.0031.03.01 16417 | ULTRASONOGRAFO INTERMEDIO, 1 [
76 531.924.0031.03.01 16418 | ULTRASONOGRAFO GINECO-OBSTETRICO SEGUNDO NIVEL. 2 |
77 531.924.0031.03.01 16416 | ULTRASONOGRAFO BASICO. 2 '
78 531.925.0022.01.01 12176 | ELECTROENCEFALOGRAFQ DE 32 CANALES 1
[ 79 531.927.0038.02.01 16395 | URETEROFIBROSCOPIO SIN TORRE 2
80 531.927.0046,03.01 16392 | URETERQSCOPIO CON TORRE. 2
81 531.941.0089,01.01 12189 | VENTILADOR DE PRESION POSITIVA MECANICO 4
82 531.941.0279.04.01 12190 | VENTILADOR DE TRASLADO PEDIATRICO-ADULTO 7
83 531.941.0964.01.01 12192 | VENTILADOR DE VOLUMEN PARA TRASLADO INTRAHOSPITALARIO 3
84 531.942.0021.02.01 12198 | ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO RIGIDO. 1
85 531.942.0039.02.01 12199 | ENDOSCOPIO NEUROQUIRURGICO FLEXIBLE. 1
86 533,159.0017.02.01 19201 | CAMPANA DE FLUJO LAMINAR 1
87 533.159.0132.01,01 12229 | CAMPANA DE FLUJO LAMINAR VERTICAL 3
88 533.255,0010.01.01 12242 | ULTRACONGELADOR VERTICAL 3
89 533.622.0909.02.01 12294 | MICROSCOPIO TRIOCULAR PARA MICROFOTOGRAFIA. 2
90 533.622.0926.03.01 19224 | MICROSCOPIO PARA TRABAJO DE RUTINA DE CAMPO CLARO 16
91 533.622.1006.03.01 19226 | MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL 4
92 533.631.0106.01.01 12299 | MICROTOMO PARA CORTES DE PARAFINA 8
93 533.746.0108.01.01 12305 | PROCESADOR AUTOMATICO DE TEJIDOS 4
94 533.819.0555.01.01 12316 | UNIDAD PARA INCLUIR TEJIDOS EN PARAFINA 4
| 95 533.860.0041.00.01 12324 | EQUIPO PARA TINCION AUTOMATIZADA DE TEJIDOS. 4 ]

ANEXO!

IVISION DE CONIrAw:
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Las con_diciones contenic,jas en la presente convocatoria a la licitacion y en las proposiciones presentadas
por los licitantes no podran ser negociadas.

El Iic_itante deberé' describir con precision toda su oferta, puntualizando fielmente las caracteristicas que son
propias de su articulo (tales como dimensiones, peso, material, etc.), en la columna que corresponde a la
DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE del Anexo Numero 3 B (tres B) de esta convocatoria.

En tratandose de bienes que para su operacion requieran de software, éste debera ser en idioma espafol
para todos sus componentes.

Ca_be sefalar, que todas las especificaciones incluyendo las dimensiones y el peso deberan senalarse en
unidades del Sistema General de Unidades de Medida. (Ley Federal Sobre Metrologia y Normalizacion).

A. INSTALACION

Los licitantes deberan hacer entrega de las Guias Mecanicas de los equipos que lo requieran, dentro de los
5 dias habiles posteriores al fallo en la Divisién de Proyectos dependiente de la Coordinacién de
Infraestructura Inmobiliaria, ubicado en la calle de Durango 291, sexto piso, Col. Roma Norte, Del.
Cuauhtémoc, C.P. 06700. México, D.F.

Los equipos deberan ser suministrados, instalados y puestos en operacion, conforme a lo sefialado en el
Anexo Numero 6 (seis) Guia de Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion.

En el caso de los bienes que requieran de aditamentos para su puesta en operacion y uso continuo, el
importe de los mismos, correra a cuenta del licitante adjudicado

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, € instalacién correran a cuenta del
proveedor adjudicado por lo que formaran parte del valor de las propuestas econémicas a presentar, el
personal del Instituto intervendra Gnicamente en la identificacion y guia del espacio en el que los equipos

deberan ubicarse.

Para la instalacion de los bienes Anexo Namero 6 (seis): Guia de Distribucion y Requisitos de
instalacion y Capacitacion, se debera informar por escrito dirigido al Administrador del Contrato con un
minimo de diez dias habiles anteriores a la fecha en que se programe el inicio de los trabajos, debiendo
quedar constancia de recepcion de dicha comunicacion por parte del Instituto.

El Jefe de Servicios de Prestaciones Médicas Delegacional, en coordinacion con el Administrador del
Contrato, designara al personal responsable de verificar que los bienes cumplan cabalmente con las
especificaciones descritas en la Remisién del Contrato en correspondencia con las solicitadas por el

Instituto.
B. CAPACITACION

El licitante que resulte adjudicado se obliga a proporcionar una vez efectuada la entrega e instalacion segun
sea el caso, de los equipos en las Unidades Médicas, la capacitacion en dos ocasiones, de manera
exclusiva y dedicada para el personal médico, de enfermeria y técnico-medico y de Conservacion y de
Ingenieria Biomédica, en el lugar y para cada uno de los turnos de las Unidades Médicas. Y un segundo
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perigdo de capacitacion en los mismos términos dentro del periodo de garantia, todo esto sin costo
ac_incwc_mal __para el Instituto, conforme en lo sefialado en €l Anexo Numero 6 (seis): Guia de
Distribucion y Requisitos de Instalacion y Capacitacion.

En caso de que las Unidades _M_édioas no cuenten con personal necesario para recibir la capacitacion, el
Inst_ltgto por conducto del Administrador del Contrato, designaré personal de otras Unidades Méedicas para
recibir la capacitacion.

C. ASISTENCIA TECNICA

Sera obtigac_ién dx_el proveedor, el otorgar soporte y asistencia técnica al Instituto, cuando éste asi lo requiera
durante la vigencia de la garantia de los equipos que le resulten adjudicados, para lo cual debera otorgar
todas las facilidades que permitan la comunicacion entre usuarios y personal técnico del proveedor y de
fabricante.

Asociada a la puesta en operacion de los equipos, los proveedores deberan proporcionar por cada uno de
ellos dos juegos originales del manual de operacion completo, y que deberan ser en los que basé su oferta
del equipo respectivo en cada Unidad Médica en que seran instalados, toda la informacion relativa al bien,
debera estar redactada en idioma espariol y ser entregada sin costo adicional para el Instituto.

D. MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO

El proveedor debera proporcionar duranté la vigencia de la garantia de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales conforme al
programa de mantenimiento preventivo, debiendo incluir la sustitucion de las piezas y/o partes a
verificar y su cambio, conforme a lo establecido en el manual de servicio de |os bienes que le sean
adjudicados, sin costo adicional para el Instituto, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo,
para lo cual debera entregar un Programa Calendarizado 6 el Calendario de servicios, que incluya la
descripcion de las acciones a efectuarse durante el servicio, el cual debera proporcionarse por lo menos dos
veces al ano.

£l mantenimiento correctivo sera realizado por el licitante conforme a las necesidades del equipo, a solicitud
del Instituto.

El programa calendarizado de mantenimiento preventivo, debera formar parte de la proposicion técnica
incluyendo piezas a verificar, cambiar, 12 descripcion de la capacidad de servicio local y regional, numero de
los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta
para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), localizacion de refacciones y su tiempo

de despacho después de haber sido solicitadas.

«EL PROVEEDOR” durante la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones respectivas
del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR?” debera entregar por cada equipo, en cada una de las Unidades Medicas en el
Departamento de Conservacion o su representacion en la localidad y al Ingeniero Biomédico de la

Jefatura de Servicios de Prestaciones Médicas DK i l,en la que se instalaron los equipos, un
%
NEX % 10
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juego de manuales originales de servicio asi como para el mantenimiento correctivo y dos de o ic
: peracion,
(ADICIONAR LOS MANUALES DE ADMINISTRACION Y DE CONFIGURACION) en idioma espafiol y

dentro de un plazo que no exceda al de la puesta en operacion de los equipos, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO?”.

En aqueﬁos casos en que las fallas y desperfectos que presumiblemente se deriven del uso inadecuado de
los l_:»lenes, por parte del personal del Instituto, el proveedor debera acreditario mediante un dictamen técnico
debidamente fundamentado y susceptible de comprobacion.

E. REFACCIONES

El proveedor esta obligado a proporcionar todas aquellas partes y/o refacciones nuevas y originales que
sean necesarias conforme al listado de refacciones indicadas en el manual de servicio, para el uso del
equipo adquirido, para que este se encuentre en 6ptimas condiciones de operacién, durante el tiempo de
vigencia de la garantia de los bienes sin costo adicional para el Instituto; asimismo, se obliga a garantizar,
durante un periodo minimo de § (cinco) afos a partir del vencimiento de la garantia la existencia de
refacciones al Instituto para los bienes motivo de la licitacién y a mantener existencias de estas
refacciones durante el periodo antes senalado.

En caso de que el modelo del equipo se descontinte, el proveedor debera notificar por escrito en un término
no mayor a cinco dias habiles, contados a partir del dia siguiente al que tenga conocimiento del hecho por
parte del fabricante (adjuntando documentacién comprobatoria) a la Divisién de Conservacion del
Instituto ubicada en la calle de Sevilla No. 33, 6° Piso, Col. Juarez, Delegaciéon Cuauhtémoc, C.P. 06500,
México, D. F., ya mantener existencias de refacciones durante el periodo antes sefialado.

F. CONSUMIBLES

El licitante debera de considerar dentro de su propuesta técnica y econémica, se incluya los
consumibles indicados en las cédulas técnicas de descripcion de cada una de las claves incluidas

en la presente convocatoria.

La siguiente informacion es indispensable presentarla en |a proposicion técnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones econdémicas.

En el caso de que los consumibles que el equipo requiera para su operacion, no estén incluidos en los
cuadros basicos institucionales y sectoriales, el licitante debera indicarlo en el Anexo numero 4 (cuatro) de
esta convocatoria, al que también se integra un formato con su respectivo instructivo que debera requisitar
el licitante para efectos de su integracion al “Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto

Institucional (SAl)” correspondiente.
Para ello, debera identificar con precision el total de insumos requeridos por cada procedimiento realizado,

sefialando si son de caracter desechable o reusable, asi como si se trata de tecnologias abiertas o
exclusivas de una marca determinada.

\

ASION DF CANIRA[M

En los equipos en cuyas especificaciones se incluyan_co mibles y estos tengan una vida de uso
determinada, ésta debera de ser vigente a partir de Ii %@ﬁeracién del equipo
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El licitante debera _entregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
compromete a continuar con el tramite de inclusion en el “Catalogo General de Articulos del Sistema de

Abasto institucional (SAl),” de los consumibles (incluidos en el Anexo 4) que el equipo requiere para
operar correctamente.

G. ACCESORIOS.

La s_iguiente informacién es indispensable presentarla en la proposicién técnica, sin embargo no sera
considerada para efectos de la evaluacion de las proposiciones economicas.

En el caso de que los accesorios del equipo médico no estén incluidos en los cuadros basicos
institucionales, el licitante debera indicarlo en el Anexo Namero 5 (cinco) de esta convocatoria, del cual sr
integra un formato con su respectivo instructivo que debera requisitar el licitante para efectos de s.
integracion al ‘Catalogo General de Articulos del Sistema de Abasto Institucional (SAl)”
correspondiente.

Para ello debera identificar con precision el accesorio requerido, sefialando ademas, si se trata de
tecnologias abiertas o exclusivas de una marca determinada.

E| licitante debera entregar una carta en la que manifieste que, para el caso de resultar adjudicado, se
compromete a continuar con el tramite de inclusion en “Catalogo General de Articulos del Sistema de
Abasto Institucional (SAl)” de los accesorios (incluidos en el Anexo 5) que el equipo requiera para operar
correctamente.

H. PUESTA EN OPERACION

Los bienes deberan ser puestos en operacion en las Unidades Médicas, conforme a la Instalacion y
Funcionalidad inherente a cada uno de ellos a entera satisfaccion del Instituto.

Los licitantes adjudicados deberan hacer entrega de las Licencias liberadas del software, de los equipo®
que asi lo requieran al Jefe del Servicio, de cada una de las Unidades Medicas correspondientes, sin cosi.

adicional para “EL INSTITUTO".
I. PLAZO, LUGAR, CONDICIONES DE ENTREGA Y CANJE.

I.- PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA:

La fecha limite para la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto seré dentro de los 60 dias
naturales posteriores al fallo, en el HGZ 216 Camas, de Reynosa-Tamaulipas, Km. 104 Carretera Reynosa-
San Fernando No. 8200, fraccionamiento Piramides Ill.

Las Actas de entrega recepcion de los bienes seran suscritas en las Unidades Médicas por el Administrador
del Contrato.

En caso de que la Unidad Médica no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a entera

satisdacion del Instituto, el Administrador del Contrato, debera solicitar por escrito a la Coordinacion de

Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios; E xﬁ gon 15 dias de antelacion a la fecha de
%
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Contrato No. 12B10278

~ UNIDADDE ADMINISTRACION § Cesior: Bibiia
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE | Internacional LA-019GYR040-
SERVICIOS T83-2012
ANEXO 4

"FORMATO INSTITUCIONAL DE REMISION DEL PEDIDO, ACTA
ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA,
RECEPCION, INSTALACION, ARRANQUE Y PUESTA EN
OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION Y
RECHAZO DE BIENES Y ACTA ADMINISTRATIVA
CIRCUNSTANCIADA POR RECHAZO DE BIENES Y FORMATO

PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 05 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS




wmmo MkmANO m S.Gs,;ﬂ:u :»,0 fm. :
SEGURIDAD Y ‘-')‘al, ARIDAD SOC1 :Ll

ANEXO NUMERO 16 (DIECISEIS)

LA-019GYR040-T83-2012

CLAXIFICACION PRESUTUESTAL I

Nu DR _FHOVERDOR L | AL | O i|1""" F” 3 y W
I [ | |
| | ., Lo ||

g‘?)q REMISION DEL PEDIDO [FOLIOREMIS!ON
IMSS {l-.n.n...‘.w. J
COORDINAGION DE CONTRAT® Ne.: ‘
ABASTECIMIENTD Y EQUIPAMIENTO
RAZON SOCIAL ¥ DOCMICILIO PROVEEDOR [ " “ [n-:n A DELCONTHATE ‘
) A
| | P )
RF.C 1 RAMO IMSS GRUPO ‘iF e .I|
_ ™) [ J[ l !
RENG] (CANTDAD. | NEAD] Rl CLAVE DESCRIPCION IMPORTE
DIVISION DF CONTRATOS
|
! TOTAL
\ IMPORTE
| [:\:'u'_ COMPLMENTARIDS ] ALTA
| -

97



INSTITUTO MEXICANO DEL ,‘%EGQE@ S0 LA-019GYR040-T83-2012

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ANEXO NUMERO 18 (DIECIOCHO)

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA DE ENTREGA, RECEPCION, INSTALACION, ARRANQUE
Y PUESTA EN OPERACION Y CAPACITACION DE BIENES DE INVERSION Y RECHAZO DE BIENES

Numero consecutivo de acta ano:
En la Ciudad de , siendo las horas del dia del mes de del afio de
. se levanta la presente Acta para hacer constar la RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave descripcién
Contrato nimero:
Fincado a la empresa:

Se procetjié a la apertura del embarque y empaque, encontrandose que el bien se encuentra en buen estado y puede procederse a su instalacion
bajo las siguientes especificaciones:

Se procedié a la calendarizacion de los procesos de arranque, puesta en marcha y capacitacién con el siguiente desglose:

Se procedi6 a la instalacién del bien comprobando que este opera adecuadamente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito queda en poder del Instituto.

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio, firmando los presentes el original vy las
copias, & entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia a la Divisién de Equipamiento y a la COORDINACION DE PLANEACION DE
INFRAESTRUCTURA MEDICA, para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra Nombre y firma del representante del

proveedor

ANEXO:
DVISONDECONTRATOS =



F

ICANO DEL SEGURO £ _ LA-019GYR040-T83-2012

ACTA ADMINISTRATIVA CIRCUNSTANCIADA POR RECHAZO DE BIENES

Numero consecutivo de acta afno:
En la Ciudad de . siendo las horas del dia del mes de
_ del ano de , se levanta la presente Acta para hacer constar el RECHAZO DE
LA RECEPCION DEL BIEN especificado como:
Clave: descripcion
Contrato nuamerc

Fincado a la empresa:
El motivo del rechazo obedece a las siguientes razone que para tal efecto han sido consignadas en la lista

de verificacion que se adjunta a la presente:

Se levanta la presente acta y se hace constar que el bien descrito fue regresado al proveedor.

No habiendo otro asunto que constar, se levanta la presente a las horas del dia de su inicio,
firmando los presentes el original y las copias, se entrega copia al proveedor, y se procede a enviar copia al
area adquirente correspondiente y a la COORDINACION DE PLANEACION DE INFRAESTRUCTURA

MEDICA para su conocimiento asi como para los efectos legales y administrativos correspondientes.

FIRMANTES
Nombre y firma del Jefe de Servicios Nombre y firma del Jefe de Prestaciones
Administrativos Delegacional Médicas Delegacional
Nombre y firma del Residente de Obra Nombre y firma del representante del

proveedor

" XDNEXOF
VIIUN ECONm/.\mS



LA-019GYR040-T83-2012

ANEXO NUMERO 10 (DIEZ)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y '6" DE
LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE
QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de la
empresa). CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS
OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar gue tipo de contrato, si_es de adquisicion,
prestacién de servicio, ete) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA
EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacion gue se llevd a cabo, licitacion publica; invitacion a
cuando menos tres personas‘__adiudicacicn directa, v en su caso, el nimero de ésta), RELATIVO A _(obieto del contrato); L
PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia gue se haya establecido en e
contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE
TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA
DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA
(especificar la_institucion afianzadora gue expide la garantia), EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA
CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO
AL (proveedor, prestador. de servicio, etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA
CLAUSULA (numero de clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado)
DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR
CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA
SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; AFIANZADORA (especificar |a institucion afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE:
A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA
INDICADQ; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA
DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES,
CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA
SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL
INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE
LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE
LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las
penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SEI
SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D)
QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL
ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES
QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADQ EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATOQ, O
EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORRQGADA EN CONCORDANCIA CON
DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS
RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar
la institucién afianzadora que expide la garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION
DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O
94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN }/lGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS
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